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Politični vitezi konferenci vseh držav. Ako so te vesti to ali ono živilo odmeriti. Toda niti to 
resnične — dostavlja. »Oeuvre« — imajo ni še gotovo. 

V četrtek smo napisali uvodnik »\ o* 
livne priprave v Istri«. Povedali smo 
italijanski javnosti, vladi in našemu 
ljudstvu, da se pripravljajo volitve v 
Istri nezakonito, nasilno in krivično. Po* 
vedali smo, da se izganjajo tik pred vo» 
lit vami iz Istre zaupniki ljudstva, da se 
trgajo ljudstvu v času volilne borbe nje* 
govi voditelji. 

Povedali smo, da so fašisti že izgnali 
Iz domače grude župnika iz Lovrana, 
župnika iz Filipana, župnika iz Zminja, 
župnika iz Vodnjana, župnika iz Sv. 
Nedelje, da so začeli pozivati naše tr* 
govce, obrtnike, krčinarje. mlinarje, naj 
zapuste pred volitvami državo in se 
spravijo s svojimi družinami v tujino. 
Povedali smo, da ni konca ne kraja gro* 
žilnim pismom, s katerimi se plašijo in 
strahu jejo zaupniki ljudstva, ker hočejo 
sodelovati z ljudstvom pri volitvah. Po* 
vedali smo pošteni italijanski javnosti, 
da se je začelo obračati radi volitev pre* 
ganjanje celo proti kmetskemu ljudstvu, 
ki mu neodgovorne skupine mladeničev 
prepovedujejo vsako občev anje s njego* 
vimi duhovniki. Navedli smo slučaj, da 
so kmeta pretepli do krvi le radi tega, 
ker je prestopil prag domaČega žup* 
nišča. 

Ta najnovejša dejstva, ki bi jih mogli 
po poročilih, ki nam pravkar dohajajo, 
še večati, zadostujejo. Ta dejstva so 
nam potisnila v četrtek pero v roko, da 
smo napadli vlado in jo javno obdolžili, 
da brezbrižno in mirno gleda, kako sc 
hoče pri volitvah potlačiti svoboden iz* 
raz ljudske volje. Napisali smo med dru* 
gim »Po desetletnem molku in krvavi 
moriji svoto vnega klanja prihaja dan, 
ki bi se moralo naše izmozgano in poro* 
pano ljudstvo svobodno oddahniti. Priti 
bi moral dan, ko bi naše kmetsko in dc* 
lavsko ljudstvo, prosto vseh muk izjem* 
nega stanja in vseh surovosti nečloveške 
soldateske, povedalo na ves glas in pred 
celim svetom svoje mnenje o vsem, kar 
BO Z njim delali prej in kar se z njim 
godi danes po osvoboditvi. Priti bi mo* 
ral dan. ko bi naš kmet in delavec brez 
strahu izpovedal svojo voljo, kakor pri* 
stoji prostemu in svobodnemu človeku, 
gospodarju svojega mišljenja. V razme* 
rah, v katere smo zašli, se pa pripravljajo 
stvari, ki bi jej o v obraz vsem načelom 
svobodnih ljudskih volitev«. 

Ta izvajanja, ki so povsem jasna in 
razumljiva, je tukajšnji tisk (bila jc to 
&Era Nuova«) kakor na ukaz uporabil v 
gvoje namene. Mi smo govorili o deset* 
letnem molku, o svetovni vojni in vsem 
trpljenju, ki ga je moralo v tem času tr* 
peti ljudstvo od nečloveške soldateske. 
> Era Nuova« pa jc meni nič tebi nič iz* 
pustila vse in začela govoriti brez vsake 
zveze o soldateski, tako da je morala 
vsa italijanska javnost nujno misliti, la 
rasramujemo italijansko narodno vojsko. 
Brez vsakega pomišljanja in obotavlia* 
nja nas je v današnjih skrajno napetih 
razmerah ožigosala za sovražnike itali 
janske vojske. Da bi ji to brezhibno 

uspelo, je celo oni stavek, ki ga je iztr* 
gala iz zveze, natisnila v po tvor j eni obli* 
ki. l>a bo ta način političnega boja pred 
italijansko javnostjo po zaslugi razgaljen 
in ožigosan, natisnemo potvorbo »Ere 
Nuove« dobesedno: »Priti bo moral dan. 
ko bo naše kmetsko in delavsko ljud* 
stvo, prosto vseh muk izjemnega stanja 
in vseh surovosti nečloveška soldateske, 
povedalo na ves glas in pred celim sye» 
tom svoje mnenje o vsem, (tukaj je iz* 
puščen stavek: K a r s o z n j i m d e l a ; 
li p r e j ) kar sc godi z njim danes po 
osvoboditvi.« 

Tako je list srečno prevrnil ves smisel 
naših izvajanj in podal je sijajen do* 
kaz, da javno ščuvamo proti italijanski 
vojski. S premetavanjem stavkov, z iz* 
rivanjem besed, z izpuščanjem celih od« 
stavkov, se da. cenjeni gospodje vse 
dokazati! Ako hočete, Vam na ta način 
prav lahko dokažemo, da ste Vi sovraži 
niki italijanske vojske. Ako bi se poslu? 
zevali vsi listi in vse stranke takih me-
tod, bi izgubilo politično življenje vse, 
kar je v njem razumnega in poštenega. 

Saj bi Vam, gospodje okoli »Ere«, za-
dostovalo, da le par minut premišljate, 
pa ne bi napisali take neslanosti. Kako 
si morete misliti, da bi človek z redno de* 
lu j očimi možgani, sploh mogel priti na 
bedasto idejo, sramotiti italijansko ar* 
madol To more napraviti le tepec, ne pa 
politično misleč človek. Imejte, go» 
spod je, o nas še tako slabo mnenje, a 
za tepce nas vendar ne smete držati. 
Biti bi morali mnogo, mnogo neumnejšl, 
nego misli »Era« da smo, preden bi se 
spravili na sramotenje italijanske voj* 
ske! 

Protestirati moramo najodločneje pro* 
ti potvorbam, ki nam jih hočete naprtit* 
na ramena. Prepovedati si hočemo z vso 
energijo, ki jo premoremo, da bi nam 
opletali, kadar se Vam zljubi, okoli vra» 
tu avstrijankanstvo! Iščite ga, gospodje, 
če se Vam ljubi, drugje, in ne pri nas! 

H koncu Vam povemo, da ne najdemo 
besed, da bi dovolj krepko zavrnili Vaše 
sklepne potvorbe, ki kriče do neba od 
lojalnosti. Î e oglejmo si jo! Mi smo na* 
pisali: Istrsko ljudstvo »bo šlo kljub 
vsej krivici v volilni boj in sc bo zave* 
dalo, da zasine tudi njemu nekoč dan, 
ko zmaga pravica Istre nad vsemi ljud* 
skimi sovražniki in Izkoriščevalci,« Vi 
ste pa napisali: . . . scendcre nella lotta 
elettoraje, fiduciosa che anehe per essa 
spuntera il giorno della vittoria su tutti 
i nemici ed u s u r p a t o r l n a z i o * 
n a l i . « Z Vašimi usurpatori nazionall«, 
(Izkoriščevalci ne pomeni usurpatori, 
nazionale ne pomeni ljudski, temveč 
popolare, del popolo), ki ste 
jih kratkomalo vtihotapili v naš 
članek, ste zopet sprevrgli ves smisel na* 
šili besed m ste nam brez vsakega truda 
vtisnili na čelo pečat iredentizma! 

Tako se borijo proti nam ljudje, ki 
hočejo biti glasniki in oznanjevalci miru 
in sporazuma med narodi! 

veliko važnost in treba se je pripravljati 
za novo konferenco, pri kateri bodo Ze* 
dinjene države imele najvažnejši delež. 
To bo vsekakor zelo važen dogodek. 

Francija 
Francija misli na delno Inobilizacijo proti 

Nemčiji 
PARIZ, 16. »Echo de Pariš« pravi, da je 

bilo na seji, ki se je vršila v elizejski palači, 
Fochovo in Loucheurievo poročilo o morebit-
nih novih odredbah proti Nemčiji odobreno. 
Foch sicer misli, da se bodo Nemci uprli, me-
ni pa, da bo letnik 1899, ki bi se poklical pod 
orožje zadostoval v začetku operacij. Število 
čet, ki bo neobhodno potrebno, bo samo za 
50% večje kakor število dosedanjih čet, ki so 
ob Renu. Foch naglaša v svojem poročilu, da 
se bo meja zasedbe morala določiti ne samo 
z ozirom na vojaške, temveč tudi na gospo-
darske prilike. Kuhrska premogonosna kotli-
na in vestfalska industrijska pokrajina bi se 
tudi morali zasesti. Loucheur |e priporočal, 
naj bi bila nova zasedba trajna, tako da bi 
Franciji dovolila, da si plača. Loucheur je 
predložil poseben načrt za obdavčenje ren-
skega premoga in industrijskih izdelkov, ki bi 
se izvažali it zasedenega ozemlja. Loucheur-
jev načrt bi vrgel blagajni za povračilo 3 mi-
lijarde na leto, 

Amerika 
Amerika se bo zopet udeleževala sej 

reparacijske komisije in konferenc 
poslanikov 

PARIZ, 16. »Matinu« poročajo iz New 
Vorka: Verjetno je, da bo Harding u-
kazal Boydanu, naj se povrne na svoje 
mesto v reparacijski komisiji. Mogoče 
je tudi, da DO ameriški poslanik v Pa* 
rizu Wallace zopet začel hoditi k sejam 
poslaničke konference. 

Češkoslovaška 
Minister Beneš o sedanjem položaju 
PRAGA, 16. Minister za zunanje za* 

deve Beneš je izjavil pred odborom za 
zunanje zadeve o odredbah ipTOti Nem* 
čiji sledeče: Moramo biti pripravljeni na 
važne dogodke, ki bi znali povzročiti no-
vo konferenco ali pa izvršitev odrodeb, 
katere je napovedal Brland. Češkoslo* 
vaška vlada mora braniti politične in go* 
spodarske blagre države. Češkoslovaška 
sc bo v zadevi odredeb ravnala po med* 
narodnem položaju, toda predvsem bo 
vprašanje predložila narodnemu pred-
stavništvu. 

Češkoslovaška vlada se pripravlja, da 
stopi z Rusijo v trgovske stike in je že 
osnovala konsulate v obmejnih državah, 
ki so bile prej pod Rusijo. D ose daj je 
d-osežen sporazum, da se pošljeta v Ru* 
sijo dve odposlanstvi po tri člane, eno 
v Moskvo, drugo v Kijev. S tem se 
Češkoslovaška 'izlaga nevarnostim trga* 
vine s sedanjo Rusijo, toda to je potreb* 
no, ker želi Češkoslovaška Rusiji poma» 
gati. -

Zadnji dogodki na Ogrskem so imeli 
velik vpliv na notranji položaj v tej de* 
želi. Njena kriza bo trajala še dolgo in 
Češkoslovaška sc bo pazljivo zanimala 
za njen razvoj. 

Bcneševe izjave so bile odobrene z 12 
glasovi proti 7 glasom čeških in nemških 
komunistov. Odbor je sprejel tudi reso* 
lucijo poslanca Hrušovskega, ki zahteva, 
naj sc vprašanje Češkoslovaških odredeb 
proti Nemčiji reši pojustavni poti. 

A v s t r i j a 
Avstrijska vlada in agitacija za priklju* 

čitev k Nemčiji 
D U N A J , 16. Neko poročilo Korres* 

pondenz Bureau*a pravi: Nota, s katero 
je francoska vlada zahtevala od Avstri* 
[e, naj zajezi gibanje za priključitev k 
Nemčiji, ne siti avstrijske vlade, da bi 
morala spremeniti svoje stališče z ozirom 
na to zadevo. Avstrijska vlada je že več* 
krat in jasno izjavila, da se hoče držati 
paintgermainske mirovne pogodbe. Pred 
Kratkim je kancelar Mayer tejavil v dr* 
ž & vnem zboru, da ni mogoče iti istočasno 

po dveh različnih poteh. Ker so zavez* 
niki namenjeni ustreči Avstriji in ji po* 
magati, da se zopet vzdigne, je pač tre* 
ba čakati razvoj dogodkov. Ako bi pa 
tozadevna pogajanja ne imela uspeha, 
bo avstrijska vlada izrabila pravico, ki 
ji v zmislu mirovne pogodbe dovoljuje, 
da lahko napravi priziv na Zvezo naro-
dov glede priključitve Avstrije k Nem» 
čiji. Da odvrne nevarnost, ki preti vsled 
francoske note, bo vlada to noto takoj 
sporočila tirolskemu deželnemu zboru 
in ga bo povabila, naj razveljavi svoj 
sklep o ljudskem glasovanju za priklju* 
čitev k Nemčiji. Ako bo tirolski dežel* 
ni zbor vat rajal pri svojem sklepu, bo 
vlada izročila zadevo vrhovnemu sodi-
šču za ustavne zadeve v zmislu predpi-
sov ustave avstrijske zvezet 

Ogrska 
Horthjja so hoteli proglasiti za ogrskega 

kralja 
DUNAJ, 15. Ogrski list «Iovoche«, ki izha-

ja na Dunaju poroča, da Je major Pronay, na-
čelnik organizacije ogrskih častnikov, predla-
gal Horthy-ju, naj bi se dal z njihovo pomočjo 
proglasiti za kralja. Horthy je odklonil, češ da 
hoče ostati zvest ustavi. Častniki nagiašajo, 
da je treba čim prej imenovati vladarja, da bi 
se zajezila agitacija nasprotnikov monarhije. 

Nemilia 
Kakšni bodo novi nemški predlogi 

PARIZ, 16 »Echo de Pariš« poroča iz 
Berlina: Podlaga nemških protipredlo* 
gov, ki se objavijo tekom tedna, bo po 
pripovedovanju »Berliner Tagblatta« sle s 
deča: Razdejani kraii se zopet sezidajo, 
sklene se mednarodno posojilo, zavez* 
niki bodo deležni razvoja nemške indu* 
strije potom vžitka. 
Zedinjene države bodo posredovale med 

Nemčijo in zavezniki 
PARIZ, 16. »Oeuvre« piše: Iz nemških 

uradnih krogov se širi govorica, da bo. 
Nemčija stavila s\/yjc nove predloge 
potom nevtralnih držav. Posredovanje 
nevtralnih držav se ni zdelo verjetno, to* 
da »Berliner Tageblatt« potrjuje to vest 
in »Lokalanzeiger« pravi, da se je von 
Simons obrnil do predsednika Hardinga 
s prošnjo, naj bi sprožil misel o splofirni 

Švica 
Švicarska vlada se ni vmešala v zadevo 

nemških povračil 
BERN, 15. Švicarska brzojavna agen* 

cija izjavlja, da ni res, da je švicarska 
vlada in najmanj pa predsednik Švicar* 
ske republike prosil Zedinjene države, 
naj posredujejo v vprašanju nemških 
povračil, švicarska vlada nima sploh na* 
mena se mešati v to zadevo, 

Turčija 
Angorsko odposlanstvo se je povrnilo 

na Turško 
CARIGRAD, 15. KemaKstovsko od* 

poslanstvo je prispelo v Carigrad, kjer so 
ga sprejele raame politične osebe. Bekir 
Sami beg je izjavil, da je z uspehi svo* 
jega obiski v Londonu, Parizu in Rimu 
zelo zadovoljen. Rekel je, da bo Turška 
občutila v najkrajšem času sijajne rezul* 
tate njegovega potovanja. Odposlan* 
stvo je odpotovalo včeraj v Angoro. 

Odnošaji med Turško in Japonsko 
Iz Carigrada javljajo: 

Tukaj se pričakuje 2 vsakim dnem pri* 
hod japonskega velikega komisarja, ki 
ga je pred kratkim imenovala japonska 
vlada. Za to mesto je bil izbran g. Sada* 
cuši Ušida, dosedanji japonski zastopnik 
v Stockholmu. Dejstvo, da je japonska 
vlada imenovala svojega komisarja v Ca* 
rigradu, bi kot takšno ne imelo večjega 
pomena, ker ima Japonska v zmislu m> 
rovne pogodbe pravico biti zastopana v 
mednarodni komisiji za dardanclsko 
morsko ožino. Japonska ima kakor dru* 
ge velesile (Anglija, Francija, Italija in 
načelno tudi Rjusija) dva glasa v tej ko* 
misiji, dočim je bil manjšim državam 
(Grški, Bolgarski i-n Romunski) prisojen 
le po en glas. ICljub temu pa ima imeno* 
vanje japonskega komisarja zelo velik 
pomen, kajti japonska vla-da namerava 
otvoriti v Carigradu redno poslaništvo, 
čim bodo med Turško in zavezniki vzpo 
stavljeni navadni odnošaji, t. j. čim sc 
turško - grški spor končno reši. Tedaj 
postane japonski komisar redni posla* 
nik svoje države pri sultanovom dvoru. 
Japonska ni imela do sedaj 5e nobenega 
diplomatičnega zastopnika v Carigradu. 
Ravno vsled tega pa je sklep japonske 
vlade, da otvori v Carigradu poslaništvo, 
zbudil po vsej pravici veliko pozornost 
in povzročil razne razlage. V glavnem 
prevladuje mnenje, da se hoče Japonska 
tudi Turkom pokazati kot prva azijska 
država, ki se s svojimi 77 miljoni prebi* 
valcev in svojim ogromnim vojnim bro* 
dovjem ima pravico brigati za vse, kar 
se godi po širni Aziji od enega konca do 
drugega. Najglavnejša naloga novega ja* 
ponskega poslaništva pa bo, da nadzo-
ruje diplomatsko delovanje nove Rusije 
v sprednji in srednji Aziji. V tem po> 
gledu bo novo japonsko poslaništvo v 
Carigradu po volji tudi angleški diplo* 
maci ji, ako se japonska vlada ni odlo* 
Čila za otvoritev tega po&laoifitva ravnoT 

po želji in prizadevanjti AmgHje same. 

Anglija 
Splošna stavka odložena 

L O N D O N , 15. Splošna stavka je bila 
zopet odložena. Lastniki rudnikov in 
rudarji pripravljajo nova pogajanja. 

L O N D O N , 15. Prevozna sredstva, s 
katerimi razpolaga ministrstvo za pre* 
hrano, so ravno tako obilna kJakor med 
stavko 1. 1919. Vse osebje je na svojem 
mestu, vsi avtomobili so pripravljeni, da 
poletijo v vseh smereh. Dasi so živila 
v izobilju, je vendar mogoče, da bo treba 

LONDON, 16. Glasovanje zvez pomoršča-
kov o stavki iz vzajemnosti z rudarji je dalo 
neznatno večino proti proglasitvi stavke. 
Thomas je poslal Lloydu Georgeu pismo, v 
katerem mu naznanja, da so zastopniki delav-
ske trozveze sklenili razveljaviti ukaz za 
stavko in da so razposlali tozadevna navodi-
la. Lloyd George je potrdil prejem pisma in 
je izrazil svoje zadoščenje nad sklepom že-
lezničarjev in pomorščakov, da ne oodo Sli 
po nespametni poti rudarjev. Na ta način bo-
do prihranili industriji v deželi velikansko 
škodo in miljonom nedolžnih mnogo trpljenja. 
Vsled odpovedi podpore s strani dveh delov 
delavske trozveze bodo rudarji najbrže mo-
rali izpremeniti svoje zadržanje in sc začeti 
zopet pogajati. Bila je sklicana konferenca 
rudarjev. Na njej se bo razpravljalo tudi o bo-
dočih odnošajih rudarjev s trozvezo in o mo-
rebitnem izstopu rudarjev iz nje. 

LONDON, 16. Vsled sklepa železničarjev in 
pomorščakov, da ne bodo stavkali, je izvršil-
ni odbor rudarjev sklical občni zbor, na kate-
rem se bo sklenilo, kakšno naj bo nadaljno 
zadržanje rudarjev. 

LONDON, 16. Lloyd George je v dolnji 
zbornici prečital pismo zveze rudarjev, v ka-
terem je rečeno, da se bo sporazum dal do-
seči, ako se ustanovi državni odbor za plače. 
V pismu je dalje rečeno, da izvršilni odbor 
zveze rudarjev ne smatra za koristno, da bi 
se pogajanja z lastniki nadaljevala na podlagi, 
ki jo je določil ministrski predsedniki L.oyd 
George je dostavil, da je odbor za prehrano 
kljub temu pismu zagotovil neobhodne po-
trebe skupnosti za ves Čas spora. Položaj pre-
hrane je nasplošno povoljen. Sedanje zaloge 
premoga bodo zadostovale za en mesec za že-
leznice, plinarne in elektrarne. Zaloge petro-
leja so dovolj za 4 mesece. Potom brezžične-
ga brzojava in aeroplanov bo vlada mogla ob-
čevati z vso deželo. 
Vprašanje angleškega dolga v Ameriki 

L O N D O N , 16. Listi javljajo, da je iz 
Londona odšlo v Ne%v York odposlan* 
stvo, ki se bo pogajalo z ameriško vla* 

do o vojnih dolgovih. Anglija jc končna 
opustila misel o tem, da bi Ameriko pro-
sila, naj briše ta dolg. 
Fenijanci umorili oskrbnika kr. palače v 

Dublinu 
L O N D O N , 16. »Dailv Mail« javlja, 

da je bil Sir Arthur Picors, oskrbnik 
dvornih dragocenosti v Dublinu, umor* 
jen. Umorili so ga fenijanci. Morilci so 
ga vzeti s postelje ter ga zaklali na dvo-
rišču kralj eve-palače. 

Italija 
Rimska konferenca 

KIM, 16. Danes prcdpoldne sc jc v pa-
lači Chigi sestala komisija za pravna 
vprašanja. Proučevali so sc predlogi, ki 
jih je sestavil posebni odbor in ki se na» 
nasajo na razdelitev arhivov uprave biy> 
se avstro * ogrske monarhije. Vprašanje 
bo izčrpano na eni prihodnjih sej. 
Delavska zbornica v Spoletu razdejana 

Gruča fašistov je napadla delavsko 
žbornico v Spoletu. Fašisti so vdrli v no* 
tranjost poslopja in razdelili, kar jim ie 
prišlo pod roke. Ista gruča jc napadla in 
pretepla župana, ki je komunist. Nato je 
šla na županstvo in jc prisilila uradnike, 
da so morali razobesiti narodno zastava. 
Fašisti opustošili delavsko zbornico v 

Mantovi 
Pred sinoćnjim so fašisti v Mantovi 

vdrli v tamkajšnjo delavske zbornico \n 
razbili vse pohištvo in drugo opremo. 
Prišlo jc do spopada med njimi in socia« 
listi. En fašist je bil ranjen. Policija jc 
aretirala nekoliko oseb. 
Boj med fašisti in komunisti v San Scpolcro 

Odde lek fašistov je napravi) izlet v San Se-
polcro blizu Arezza. PriSlo je do hudega boja 
med njimi in komunisti. Na obeh straneh je 
bilo v e č mrtvih in ranjenih. 

P r e d s p l o š n o s t a v k o ttm fl^steSkem ! 
Stavka rudarjev na Angleškem, ki tra* Stavku joči rudarji vstopajo z nasilji 

'proti tem >,stavkokazom« ter groze, tla 
bodo uničili z bombami in z razstrelivi 
vzhodne rove, ako se ti »stavkokazi« ne 
odstranijo. Pogajanja so v toliko uspela, 
da stavkujoče delavstvo ne bo branilo 
izvrševanje obrambnega dela proti pod-
zemeljskim naravnim elementom. Y«kL 
stvo strokovnih organizacij jc /e razpo^ 
slalo posameznim odsekom tozadevni 
nalog. 

Vkljub vsemu pa je prišlo v nekaterih 
krajih, kakor na Škotskem in v Galcsu. 
do resnih izgredov. Delavci so ponekod 
uničili rudniške naprave, železniška po* 
slopja, pretepli »stavkokaze« i. t. d. Zato 
je poslala vlada tja močna vojaška in 
policijska ojačenja. Vendar pa so te na* 
domestne delavske sile le majhna dn za -
časna pomoč. Uničevalno delo vode iti 
plinov pojde svojo pot, ako ne bo kmalu 
konec stavke. 

Skoda, ki jo je do sedaj povzročila 
stavka, je ogromna. Če štejemo izgubo 
na delavskih plačah, množino premoga, 
ki bi se v tem času izkopala, potem izgu* 
bc železnic, ki so morale svoj promet zc» 
lo omejiti, in končno izgube rajnih in-
dustrij, prizadetih po stavki, tedaj dobi-

Jt> ^ v / ^ m - m v . , — j ino svote, kl se bližajo miljardam. Tudi 
modernizirati rudniških naprav, s katc»i vladne odredbe vojaškega značaja sta* 
rimi ki ae> rioscci večia proizvodnja nejo ogromne svote. 

ja že dva tedna, nikakor ne kaže, da 
se bliža rešitvi, nasprotno njene posledic 
ce se ne dado še pregledati. V nekem 
članku smo že naglašali, da mora taxa 
ogromna stavka premogokopov spraviti 
iz ravnovesja gospodarsko življenje m 
gibanje cele Angleške. 

Kakor znano, so začeli rudarji stavka* 
ti, ker so gospodai-ji premogokopov na--
čeloma sklenili znižanje plač delavstvu. 
Ta svojo odločitev so utemeljevali s te> 
mi a le razlogi: angleški premog jc tako 
drag, da ga ni mogoče razpecavati na 
inozemskih trgih, ki so nasičeni s cenej* 
šim premogom; angleški premog je tu> 
di doma predrag, vsled česar trpi aiu 
gleška industrija, katere kriza se izraža 
v naraščajoči brezposelno^ji; angleški 
premogokopi zamore j o izhajati le s po» 
močjo državne podpore, sicer morajo 
imeti izgubo; cene življenskih potrebščin 
so padle, zato je umestno, da se tudi 
plače znižajo. To je stališče gospodar-
jev. 

Sindikati rudarjev pa pravijo: izguba 
je samo pri nekaterih rudnikih, večina je 
aktivna; pasivo je zakrivila in jo delo* 
ma še povzroča pohlepnost akcionar« 
jev* gospodarjev, ki nočejo izboljšati in 

rimi bi se d al: a doseči večja proizvodnja 
premoga; ta pohlepnost je tudi kriva, da 
se ko-plje premog le z ozirom na treno-
tni dobiček, pri čemer se bližajo mnogi 
rudniki predčasnemu izčrpanju; če ima* 
jo nekateri rudniki izgubo, so to le ma* 
K rudniki; ne velja pa to za večje rud* 
nike, ki imajo velikanske dobičke; zara» 
di tega naj taka podjetja izravnajo iz* 
gubo manjših; po tem načelu naj se 
ustanovi osnovna plača delastvu za vso 
deželo. Na očitanja, da spravljajo stav> 
kujoči delavci s svojim postopanjem v 
nevarnost skupnost, ker so premogovni 
rudniki v zvezi z vsem življenjem deže* 
le, odgovarjajo delavci: saj tudi mi pra» 
vimo, da so rudniki last skupnosti, zato 
naj se podržavijo. . 

In tako preide polagoma ekonomski 
spor na politično polje. Toda o tem 
pozneje. 

Stavka rudarjev sama na sebi ni tre* 
notno še tako nevarna, zakaj ogromne 
zaloge izkopanega premoga bi trajale z 
omejitvami tudi mesece. Toda stvar za-
dobiva resno lice, ker stavka tudi tisti 
del uslužbencev, ki so pri zračnih in vod* 
nih sesalkah in ki vzdržujejo v redu nid* 
mike in rudniške naprave. Brez tega dela 
morajo rudniki v pogubo. Prvič bi voda 
poplavila rove, drugič pa je upoštevati 
treskalni plin, ki se nabira v rovih. Ta 
plin je simo nevaren rovom in ljudem, 
ki morajo delati v takih rovih. Ako bi 
trajalo to stanje le par tednov, tedaj bi 
bila škoda naravnost nepreračunljiva in 
nekateri rudniki bi bili za vselej izgub* 
ljeni. 

Te nevarnosti se v ploni meri zavedajo 
vse tri stranke: industrialci, vlada in vo* 
ditelji strokovnih organizacij. Zato so se 
vršila v zadnjih dneh predvsem pogaja* 
nja, ki naj bi omogočila rešitev rudni* 
kov. V mnogih rudnikih so namreč pro* 
stovoljci prevzeli službo pri sesalkah. 
Med temi prostovoljci so ljudje iz na> 
višjih slojev angleškega meščanstva. K 
temu delu je pritegnila država tudi vo* 
faStvo, Id je tozadevno izurjeno. Toda te 
odredbe s o . oclož&U. ekota Boostrik* 

Druga velika nevarnost te stavke ob* 
stoja v tem, da grozi splošna stavka. 
Takozvana trozveza angleških strokov 
nih organizacij obsega: rudarje, železni* 
čarje in prevozne uslužbence. Solidar* 
nost teh treh zaveznikov se ni še nikoli 
tako očitno pokazala kot sedaj. Železni* 
čarji in prevozni uslužbenci sumničijo 
indiustrialce, da hočejo tudi ti * le zni/a* 
ti svojemu delavstvu! plače. Dasi zatrju* 
jejo gospodarji, da niti od daleč tega no 
nameravajo, jc vendar jasno, da bi po-
menil poraz rudarjev veliko nevarnost 
Zla žclzničarje in prevozne uslužbenec. 
S težavo se je preprečil do sedaj izbruh 
stavke želzničarjev in prevoznih usluž; 
bencev. Splošna stavka, ki je bilo priča; 
kovati, da vsak trenutek izbruhne, sc je 
po vesteh, ki nam ravnokar dohajo, pre* 
ložila. Nevarnost pa še ni minula. 

Vlada se zaveda resnega položaja in 
zato je odredila vse mo/no, da izide kot 
zmagovalka iz tega velikega hoja. Izdale 
so se razne odredbe, s katerimi se omc* 
juje uporaba premoga za zasebne dru/i; 
ne. Razsvetljava in kurjava se tudi omc* 
jujeta. Nekatera važna živila, kakor 
mleko, &o se rekvirirala. Zdi se, da bodo 
vse važno življenskc potrebščine pod; 
vržene tej omejitvi in državnemu nad.-
zorstvu. 

Stavka rudarjev je nastala iz spora, ki 
je gospodarskega značaja. Vendar gre tu 
za načelno vprašanje, ki zadeva vse pre-
bivalstvo: naj se-li začne vzpostav-
ljanje gospodarskega ravnovesja pri de* 
lavstvu ali pa naj se industrialci in delo; 
dajalci odrečejo začasno dobičku? Tako 
preide spor na politično polje. 

Z ozirom na ogromne množice stavku; 
iočih delavcev, ki imajo usodo vse de/c* 
le v rokah, in upoštevaje bojevito razpo* 
loženje vseh strank ni izključeno, da 
zadobi poznejši razvoj boja izključno 
politično * revolucionarni značaj. V tem 
slučaju bi se odločalo o socializaciji, ozi* 
roma o podržavljenju rudnikov, velikih 
industrijskih obratov in železnic brez 
obeh zbornic. Pozabiti ne smemo tudi na 



Stran II. »EDINOST« V Trstu, dne 1?« aprila 1V21. 

4. fcr. odloka z dne 30. decembra 1920, 
§t. 1890, optH*a podpisani 

N . N , 
rojen dne v v (država) 
sin , samski (ali poročen z ) 
stanujoč v , pristojen v 
za italijansko državljanstvo, medtem ko 
se odpoveduje opcijski pravici za kako 
drugo državo. 

(V slučaju, da optiraš na podlagi pred? 
pogoja, ki je omenjen zgoraj pod št. 3, 
moraš navesti dotična dejstva, in če se 
optant opira na pristojnost svojih sta* 
rišev, je treba pri d jati njihov krstni in 
domovinski list. 

Optant lahko navede tudi druga ute» 
melje van j a, kakor: da ima v Italiji po-
sestvo, da ima tu sorodnike (n. pr. če se 
je poročil z domačinko), itd. 

Ta dejstva niso merodajna za rešitev 
opcijske izjave na podlagi zakona* pač 
pa to izjavo podpirajo). 

Priloge: 
1. Krstni ali rojstni Kst; 
2. Domovnica; 
3. Potrdilo o bivanju (izda občina, v 

kateri optant biva); 
4. Izvleček iz matrik župnega urada o 

družini (Samci tega ne potrebujejo); 
5. Prepis zadnjega odloka o imenovan 

nju ali premestitvi, iz katerega je raz* 

vidno, da ima prositelj v tem ozemlju 
službeno mesto, 

Datum. . Podpis. 
(Prepisi listin, naznačenih pod 2. 

in 5., morajo biti uradno potrjeni. To 
potrdilo izda vsako okrajno sodišče 
brezplačno in brez kolekov. Oni, kate* 
remu manjka kaka omenjena listina, ne 
sme radi tega opustiti vložitve prošnje, 
ampak naj pripomni v isti, da priloži te 
listine pozneje. Prošnje se oddajajo pri 
uradnem predstojništvu, ki jih nato 
skupno odda županstvu službenega me* 
sta. Županstvo izda dvojno potrdilo, od 
katerih eno naj se skrbno shrani, drugo 
pa naj se priloži, in sicer še pred 30. 
aprilom t. 1. sledeči prošnji: 

(Naslov na službeno oblastvo). 
v 

• i i i i • i > 
Predmet: Potrditev v službi. 

Podpisani predlaga v svrho nadaljne 
predložitve na pristojno mesto potrdilo 
0 vložitvi opcijske izjave ter prosi, da 
se mu izposluje potrditev v službi. 

Datum . . . . Podpis . . . . 
1 priloga (Potrdilo o predložitvi opcijske 

izjave.) 
(Tisti, ki so že vložili opcijsko izjavo, 

katera pa ne odgovarja gornjim navodiš 
lom, naj jo ponovijo in prejšnjo izjavo 
prekliče j o). 

O pridobivanju italijanskega državljanstva 
o priliki aneksije 

Italijanski zakon, ki se je z njim odo* 
brila rapallska pogodba in izrekla aneks 
sija ozemlja, priznanega Italiji s to p o 
godbo, je bil objavljen v rimskem urađs 
nem Listu 21. decembra 1920. Po uvod? 
nih določbah k italijanskemu civilnemu 
zakoniku za dobivaj o italijanski zakoni 
moč, če ni v njih samih drugače dolo? 
čeno, s petnajstim dnem po njihovi ob* 
javi. Aneksija našega ozemlja se je to* 
rei izvršila in je zadobila zakonito moč 
s 5. januarjem 1921. To jc pravno edini 
merodajni dan, ne pa slučajni za proslavo 
aneksije, za razne kraje tudi različno iz* 
brani dnevi. 

Ena najvažnejših posledic aneksije je 
prememba državljanstva. Za tuzemstvo 
je merodajen v tem oziru kraljevi ukaz 
od 30. dec. 1920., ki je bil objavljen v 
uradnem listu od 18. ian. 1921. in je po 
posebni v njem vsebovani določbi zado* 
bil moč osmi dan po objavi, torej 26. 
jan. 1921. Ta kraljevi ukaz razlikuje za 
pridobivanje italijanskega državljanstva 
o priliki aneksije tri načine: I. di pieno 
diritto; II. per opzione, in 111. per ii con* 
ferimento da pa rte deli' autori t a politica 
provinciale. 

Opozarjamo naprej, da je izraz »di 
pieno diritto« nekoliko dvoumen, ker 
tudi, če se državljanstvo ne pridobi na 
prvi nego na drugi ali tretji način, je 
vendar potem, ko je enkrat p r i d o b i j e * 
no, v vseh treh primerih enako polno-
veljavno in torej v tem zmislu »di pieno 
diritto«. Primernejše bi bilo reči, da se 
državljanstvo na prvi način pridobiva 
»samo po sebi«, rekel bi avtomatično, 
jurist bi rekel »inso jure«, dočim se toli* 
ko na drugi kolikor na tretji način pri? 
dobiva šele z oblastvenim izrekom. 

Opozarjamo pa nadalje tudi na to — 
in to je posebne važnosti —, da razlika 
med drugim načinom pridobivanja it ali; 
janskega državljanstva (potom opcije) 
in tretjim načinom (potom podelitve od 
strani pokrajinskega političnega obla* 
stva) ni bistvena; kajti če ne v vseh, vsaj 
v tistih primerih opcije, ki so spodaj 
navedeni pod črko c) in pod slede* 
čimi črkami, je pridržana italijanskim 
oblastvom, (ne obiastvom drugih držav, 
ki od*očajo za svoje ozemlje o analog* 
nih prošnjah), pravica, opcijo odkloniti. 
Navedeni kraljevi ukaz izraža to bolj 
blago z besedami, da bo o opciji odloče? 
vak> pokrajinsko politično oblastvo po 
zaslišanju komisije s posvetovalnim gla* 
soin. Ali mirovna pogodba pravi v čl. 
72. z vso brezobzirnostjo: »La reclama? 
tion de la nationalite italienne par les 
personnes visees a 1' art. 72 pourra faire 
Fobjet d' une decision individuelle de 
refus de 1' autorite italienne compe* 
tente«. Prod odklonitvi opcije je sicer 
dopustna pritožba na Osrednji urad za 
Nove pokrajine, a ta odloča končnove* 

I javno zaslisavši mnenje šestega oddel* 
ka Državnega sveta, S tem bi mogla biti 
vsaj praktično izključena po določbi § 
3, h) zakona o upravnem sodišču pri; 
tožba na omenjeni Državni svet, ne glc* 
de na to, da bi bila itak omejena po do? 
ločbi črke e) istega paragrafa, ki odreka 
upravnosodno pritožbo, kjer in kolikor 
sme upravno oblastvo odločati po svo» 
jem svobodnem preudarku. 

Naposled je treba še vnaprej omeni-
ti, da se državljanstvo poročenih žen, 
(ki jim je mož še živ), ravna po može* 
vem državljanstvu in državljanstvo o» 
trok, ki niso dopolnili 18. leta, po držav* 
Ijanstvu njihovih starišev. Vdove in o? 
troei nad 18 let so v teh vprašanjih po? 
polnoma samostojni in morajo torej 
(ne samo morejo) nastopati v lastnem 
imenu. Za izpolnjen je 18 let je meroda* 
jen 26. jan. 1921. 

Po teh predhodnih pojasnilih se ho* 
čem pečati s pogoji za vsakega od treh 
označenih načinov pridobivanja italijan? 
skega državljanstva posebej. 

I. »Di pieno diritto« ali, kakor rečeno, 
samo po sebi so pridobili italijansko dn 
žavljanstvo po aneksiji, (torej z dnem 
5. jan. 1921.) Ie tisti, ki so v anektiranem 
ozemlju r o j e n i in semkaj že od časa 
pred 25. majem 1915. in ne zgolj po svoji 
službi p r i s t o j n i . 

Izključeni so torej tisti, ki so pridobili 
pristojnost v anektiranem ozemlju šele 
po 24. maju 1915. ali pa, ne glede na čas, 
zgolj po svoji službi. K tej drugi orne* 
jitvi je treba dodati, da velja samo za 
dotičnega uslužbenca, ne pa za njegovo 
vdovo niti za njegove otroke, če imajo 
tile več ko 18 let. Pristojnost žene in ot 
trok se ravna sicer po pristojnosti moža, 
oziroma očeta, ali vendar izvira iz po* 
roke, oziroma rojstva, ne pa iz službe. 

II. Opcijsko pravico imajo: 
a) tisti, ki imajo domovinsko pravico 

v anektiranem ozemlju, a niso tu ro* 
jeni; 

b) tisti, ki so sicer tu rojeni, a so tu? 
kajsnjo domovinsko pravico zadobili še* 
le po 24. 5. 1915. ali pa zgolj po službe* 
nem nameščen ju; 

c) tisti, ki so prej Imeli domovinsko 
pravico v anektiranem ozemlju; 

d) tisti, katerih oče ali, če je oče ne* 
znan, katerih mati sta imela domovinsko 
pravico v anektiranem ozemlju; 

e) tisti, ki so siuiiH v italijanski armadi 
med evropsko vojno in njihovi desco 
denti; 

f) tisti, ki govorijo italijanski, so ita? 
Iijanskega plemena in imajo domovinsko 
pravico v drugem prej avstro * ogrskem 
ozemlju razen anektiranega. 

Za Jugoslovene prihajajo v postev po= 
goji pod a), b), c) in d). Rok za opcijo 
teče do 15. 7.1921., namreč do konca leta, 
tekočega od dneva, ki se Ima v zmishi 

d 581 senžermenske mirovne pogodbe 
smatrati za dan, ko je pogodba zadobila 
moč, kolikor se tiče rokov, ki so dolo* 
čeni v mirovni pogodbi. Ta d a n j e bil 
16. 7. 1920., ko so se položile v Parizu 
listine o ratifikaciji mirovne pogodbe 
od strani Avstrije in treh zveznih velesil. 

Tu je pa treba takoj poudariti, da se 
je opcijski rok — po mojem mnenju 
proti jasni določbi čL 81. mirovne pos 
godbe — skrajšal za državne, deželne 
in občinske uradnike ter učiteljsko osobje 
z razglasom generalnega civilnega komis 
sariata od 16. 3. 1921. na čas do 30. 4. 
1921. Čudno, da bi smelo pokrajinsko o* 
blastvo pripraviti posameznike, naj bodo 
tudi javni nameščenci, ob pravico, ki jim 
je zajamčena z ratificirano in objavljeno 
mirovne pogodbo in s kraljevim ukazom. 
Seveda pa bo previdno, da se javni nas 
meščenci po možnosti pokorijo zahtevi 
generalnega civilnega komisariata. 

III. Kdor ni zadobil italijanskega dr* 
žavljanstva že s samo aneksijo (v zmislu 
1. točke), ali nima opcijske pravice (v 
zmislu 2. točke), takemu smejo pokra* 
jinska politična oblastva v anektiranem 
ozemlju podeliti italijansko državljan* 
stvo, če vloži prošnjo v roku enega leta 
od dneva, ko jc kraljevi ukaz zadobil 
moč, torej najdalje do 25. 1. 1922., in če 
dokaže: 

1. da prebiva v Novih pokrajinah n o 
pretrgoma najmanj dvajset let, brez ozi* 
ra na odsotnost, povzročeno po vojnih 
dogodkih ali odredbah avstrijskih ob* 
laste v; 

2. da mu je italijanščina občevalni je* 
zik a l i vsaj ustno in pismeno znana; 

3. da mu je za primer zadobitve itali* 
janskega državljanstva zagotovljen spre* 
jem v občinsko zavezo kake občine v 
Novih pokrajinah; 

4. da je rojen v anektiranem ozemlju, 
ali da že najmanj deset let poseduje 
tu na svoje ime vknjiženo nepremičnino 
ali izvršuje tu poklic, trgovino, obrt ali 
rokodelstvo. 

Toliko o pogojih in rokih za pridobi* 
vanje italijanskega državljanstva; o po* 
stopanju pa naj spregovorim v poznej? 
šem člancicu. Dr. Josip \Vilfan. 

H © s t i a « f @ v s s t i 
Smrtna kosa. V Ajdovščini je umrla gospa 

Ivana vdova Braiina, glavarica mnogoštevilne 
narodne družine. Pokojnica je bila rodom iz 
znane Štrukljeve liišc v naših Trebčah. Blagi 
pokojnici bodi ohranjen časten spomin. Zelu-
jočim družinam pa izrekamo globoko sožalje. 

Bistra glava, moder mož I K e r je r Edinost« 
priobčila volilne sekcije v tržaškem mestu in 
po okolici in ker domneva, da Slovani ne bo-
do glasovali za italijanski blok, sklepa mož 
pri »Eri <, da Slovani predlože svojo lastno li-
sto! Bistra glava, moder mož, ki zna uganili 1 
Ali mož ni samo bistra glava, ampak je tudi 
korajžen mož.. Ne boji se namreč prav čisto 
nič te slovanske liste, ker Slovani tvorijo 
število, ki ne šteje. Čudno pa je, da takoj v 
naslednjem odstavku ovaja, da se teh Slova-
nov, ki nič ne štejejo — bojil Boji se namreč 
slučaja, da ne bi vsi Italijani šli na kolišče in 
da bi se italijanske stranke ccpile, da bi lista 
slovanska — brezpomembna lista mogla priti 
do veljave. Bistra glava, moder mož! 

Francozi o fašistih. Pred par dnevi je veliki 
pariški list »Temps« objavil obširen dopis iz 
Rima o razpustu italijanskega državnega 
predstavništva in o novih volitvah. Precejšrji 
del dopisa pa je posvečen fašizmu, njegovemu 
pomenu in delovanju. Naše čitatelje bo gotovo 
zanimalo, kako sodijo o tem važnem pojavu 
na polju italijanske notranje politike drugi nc-
italijanski narodi. Vsled tega prinašamo izva-
janja imenovanega lista o fašizmu v dobesed-
nem prevodu: Nittija obdolžujejo, — pravi >Le 
Temps« — da je s svojimi kompromisi, in 
vsled svojega nestalnega značaja, vsjed svoje 
boječnosti povzročil v deželi nevarne nemfre. 
Ker pa ima vsako zlo tudi svojo dobro stran, 
— kakor pravi pregovor — je ravno slabi 
Nitti kriv, da so fašisti dobili tako veliko važ-
nost in tako velik vpliv, ki je z vsakim dne-
vom večji. Fašizem je protinapad in maščeva-
nje razjarjenega narodnega čuta. To je nasilen 
odpor proti izgredom skrajnežev, proti aten-
tatom, ki jim je Nittijeva slabost — kakor 
sem bil obveščen — pustila, da so se razpasli. 
Pod Nittijevo vlado so v Rimu pretepali Čast-
nike, ki so se v vojni sijajno pokazali, in so 
jim trgali njih odlikovanja s prsi. Arditi so 
bili razoroženi, toda v tem hipu se je ustano-
vil civilni arditizem. Veste, da se je fascio —-
sveženj starih borcev brez politične barve, ki 
računa samo na patriotizem — porodil vsled 
dogodkov v Bologni v lanski jeseni. Hotel Je 
maščevati nekega tovariša, ki je padel pod 
udarci skrajnih socialistov. Bologna in Ferra-
ra sla bili središči najnaprednejših idej skraj-

jjoljševiško propagando. Konum&tf, ka* 
terih tudi n« Angleškem ne manjka, so 
najštevilnejše zastopani ravno pri rudar* 
fih. Ti bodo z vso silo podpirali vsako 
revolucionarno gibanje, tudi če bi spo* 
Četka no imelo komunistične smeri. V 
sredini boja bi utegnili pozneje komunisti 
morda uspeti. 

Nasprotniki rudarskega gibanja meče* 
30 v javnost raznovrstne vesti o boljše* 
viški zaroti, o moskovskem denarju itd. 
Dasl so vse te vesti po večini agitator 
rične vrednosti in brez prave podlage, 
vendar nam to duševno stanje dokazuje, 
da tudi na Angleškem niso popolnoma 
brez »boljševiškega strahu«. 

Upoštevati pa moramo discipliniraš 
nost in premišljenost angleškega ljucU 
»tva. Zato je še vedno mogoče, da se 
vsa zadeva pred izbruhom novih stavk 
poravna na mi#cn način. Ni treba na* 
glašati, da bi kakoršnokoli revolu; 
cionarno gibanje na Anlgeškem zadobilo 
odmev tudi na evropski celini. Revolu* 
cionarne sdle vseh dežel bi .^dobile sil? 
no moč, ko b$ se začela rušiti Angleška, 
ki velja za pravcato trdnjavo reda in dis 
scipline in ki je vsakemu revolucionar* 
nemu in boljševiškemu duhu najmanj 
dostopna. 

Komunistična vstaja na Nemškem v 
zadnjih tednih je resen opomin, da je 
Nemčija še vedno v revolucionarnem 
vrenju in da pod žrjavico vre. Tudi ma* 
ramo pomisliti, da ima Anglija v zvezi 
n nekaterimi slabejšimi velesilami sve* 
tovno avtoriteto. Ce pade ta avtoriteta, 
tedaj padejo tudi vse mirovne pogodbe. 
Verjetno je, da bi zlasti manjše dežele 
in države prišle v tem slučaju v spore, 
ki bi nas privedli najbrže do novih krva* 
vi h bojev. 

Vojna duševnost živi skoraj po vseh 
krajih evropske celine še dalje. Sovraš* 
tvo med narodi in med raznimi sloji se 
ni poleglo, marveč se je še poostrilo. Na* 
rodi se nahajajo še vedno v skrajni raz? 
draženostl. Človeštvo je danes še bolno. 
Nujno potrebuje počitka in miru. V in* 
teresu vsega človeštva ie, da se velikan* 
ski spor na Angleškem mirno poleže. 

Općila državnih, tfeželnlh in ofi-
činsKili uradnikov in posebno tudi 

učiteljskega osobln 
Glasom razglasa generalnega civilnega 

komisariata z dne 16. marca 1921, št. 
4411/e/1581 *21 morajo vsi v naslovu oz* 
načeni javni nameščenci, ki nimajo pred* 
pogojev, da postanejo kar brez drugega 
(di pieno diritto) italijanski državljani, 
.vložiti opcijsko izjavo, in sicer tako, da 
pride potom njihovega urada najkasneje 
30. aprila k pristojnemu oblastvu, ki je 
generalni civilni komisariat v Trstu. Op* 
cijsko pravico imajo vsi tisti: 
• 1. ki so sicer pristojni v anektirano 
ozemlje, ne pa v njem rojeni; 

2. ki so sicer rojeni v anektiranem 
ozemlju in tudi tja pristojni, so pa zop 
dobili to pristojnost šele po 24. majniku 
1915. ali pa samo vsled svoje službe 
(tudi če pred 24. majem 1915); 

3. ki so prej (t. j. predno so zadobili 
sedanjo domovinsko pravico izven lta=> 
lije) pristojni v anektirano ozemlje ali 
pa, ki so imeli stariše oziroma, če oče ni 
znan, mater pristojno v Italijo; 

4. konečno tisti, ki so tekom vojske 
sluižili v italijanski armadi. 

Pripominjamo, da ti predpisi ne ve> 
Ijajo samo za omenjene uradnike, anv. 
pak za vsakogar. Za uradnike pâ  kakor 
rečeno, ne velja splošni rok 15. julija 
1921. za vložitev opcijske izjave, ampak 
morajo v naslovu omenjeni uradniki vlo* 
žili svojo izjavo že sedaj tako, da bo 
najkasneje 30. t. m. pri gen. civ. komi* 
sariatu v Trstu. 

Priporočamo vsled tega vsem uradni* 
kom, ki prihajajo v poštev za opcijo, da 
takoj predložijo pri svojem u* 
radnem predstojniku izjavo po sledečem 
vzorcu: 
Kr. Generalnemu civilnemu komisariatu 

v Trstu 
potom županstva 

\. v 

Predmet: Opcija. 
Na podlagi člena 72. oziroma 71. saint* 

germainske mirovne pogodbe in člena 

P O D L I S T E K 

V. F. B 

V malem svetu 23) 

Rlinarjev beli, tu pa tam zardeli obraz j«? 
na tc besede pobledel popolnoma. 

— Gospod, mari ne boste mislili.. . 
— Jaz ne mislim nič, mladi prijatelj — mu 

je Sle iner posegel v besedo —• naglašam sa-
mo, da je moja informacija povsem zanesljiva, 
a v vaše pomirjeuje vam morem reči Še, da 
mi prihaja od zaupnega prijatelja v Gradcu in 
da vam jamčim za njegovo in svojo diskrecijo. 

Klinar jc poslušal molče, gledajoč v konce 
svojih lakiranih črevljev in igraje se nervozno 
s svojo palico. Steiner je izgovoril svoje zad-
nje besede toplejše, skoro z nekakim sočut-
jem. Smilil se inu je ta mladi človek, ki je 
spoznal v njem mnogih ugodnih svojslev. Da-
si je prihajal v urad neredno, vendar je do-
vršil v par urah več, nego drugi ves dan, a 
boljše, nego kateri drugi med uradniki. A, 
kar je Steinerja zanimalo najbolj, so bile Kli-
narjev« trgovske sposobnosti. Duh starega 
novčarja je užival, ko je opazoval Klinarjevo 
hitro razumevanje najzamotanejših situacij in 
tisto njegovo skoro divinacijo, s katero je znal 
uganiti dobiček v podjetjih in sredstvih, za 
katere drugi niso imeli niti očesa. Steiner je 
videl v tem mladem človeku kapital, ki bi se 
dal krasno porabiti za njegov zavod, videl je 
v njem talent, ki bi mogel zavladati na za-

,j£rebškem denarnem trgu, A on sam. mož nov-

čarstva od glave do pete, se j« preveč zani-
mal za take sposobnosti, da bi mogel gledati 
mirne duše, kako te sposobnosti propadajo 
radi ene velike hibe tega mladeniča: njegove 
brezkrajne lahkomišljenosti, Z zanimanjem je 
zasledoval njegovo življenje; pak je sklenil, 
da mu bo enkrat po očetovsko svetoval, da 
bi ga rešil pogube. 

Ta trenotek se mu je zdel primeren za to, 
in med tem, ko je Klinar molče sedel pred 
njim, vedno zaposlen od svoje nervozne igre, 
mu je govoril stari na srce: 

— Veste — je rekel — da sem vam naklo-
njen, pa mi ne zamerite, ako sc po očetovski 
porazgovorim z vami, in to tem manje, ker 
sem starejši človek, ki boljše pozna vaše raz-
mere, nego vi to slutite.. . Kazun plače ni-
mate ničesar, razun tistega, kar vam vaša do-
bra, a slabotna mati izproša od strica, ter 
vam pošilja pod pretvezo, da pomaga vali 
sestri . . . vi ste, mladi prijatelj moj. Izvrsten 
naovčar, ali slab ekonom. Vi trosite več, nego 
imate in pozabljate, da je temeljno načelo 
vsake ekonomije: steza j se, kolikor ti dopušča 
odeja. Vi imate stoinpetdeset goldinarjev pla-
če, a trosite mesečno petdeset za fijakerje. 
stotino za šampanjca, istololiko za blagajni-
čarko v kavarni, ne računajoč vse druge vaše 
izdatke. Zakaj ne bi obedovali »pri lovskem 
rogu« mesto spri Carju«, pili dobro monakov-
sko pivo mesto dragega šampanjca, sedeli v 
družbi svojih kolegov, mesto pa v družbi ti-
stih zagrebških danadijev, ki tudi trošijo več, 
nego imajo?f ,# . 

— Jaz ne morem drugače... navajen sem 
dobremu življenju... je izustil Klinar nekoli-
ko iezjio. No nie<tov» i n i napi*]* »tarerf* 

Steinerja. Sklenil je bil, da mu pove vse, pak 
je nadaljeval 9 svojim mehkim glasom: 

— Vi morete živeti dobro, ali ne smete ži-
veti preko svojih sredstev! O, jaz vem, kaj je 
to! Vas se je prijela bolezen tega Zagreba, 
čigar prebivalci so se smejali in izbijali šale, 
ko so povodom razstave leta 91. vsa svoja 
skladišča tako napolnili s svojo robo, da ni 
bilo nikjer več prostora za nove zaloge, — 
Prijela se vas je bolezen teh ljudi, ki bi ho-
teli biti bogati, a v resnici niso bogati In ki 
bi hoteli ljudem slepiti oči — d« bi mamili 
nevedne, kakor je dobro rekel neki politični 
voditelj. Veselje in sijaj, io je geslo zagreb-
škega sveta, a njegov omamni vrtinec je pri-
tegnil vase tudi v a s . . . Mladi ste, imate ve-
like sposobnosti in morete doseči vse, kar ho-
čete v Zagrebu, ki ima tako malo delavnih 
ljudi z vašim nadarjenjem — samo ne smete 
biti lahkomiselni in si ne smete domišljati, da 
bi vas slepilo povzdignilo. Mi, Zidje, ne damo 
nič na slepilo in verujte, da nas nikdo ne 
more prevariti, ker vidimo v blagajno vsake-
ga . . . To sem vara hotel povedati, ker mi je 
na tem, da ne ponesrečite. Ne zamerite mi in 
nae pozabite tiste: steza j se primerno odeji!... 

Klinar je le na pol ušesa posluial Steinerje-
ve nasvete, ki so mu bili strašno zoprni. V 
vsakem drugem slučaju bi bil vzkipel in mu 
odbrusii: »Kaj brigajo vas moje intimne stva-
ri!« — Ali to pot se je moral premagati. Stari 
ga je imel dvakratno v pesti: poznal je nje-
gove okolnosti fn imel je denarja, ki mu fe bil 
v tem hipu potreben. Zato je bfl navidezno 
miren in uljuđen, ko je po malem presledku 
•stal in rekel itmaitu ' *• •• ^ 

(Dalje). 

M a j m t i m i i s t a a radnika 
Na Vrhniki je imel rudnik svoje skla-

dišče, katero je upravljal poseben urad* 
nik in skrbel, da se je vse pravočasno 
prevažalo. Tam je bilo precej živega 
srebra in vse žito za Idrijo. Da bi nc 
prišli v zadrego, so zaukazali uradniku 
Karolu K ah L-u naj kolikor mogoče obilo 
žita dopošlje v Idrijo. Delal je na vse 
pretege, večkrat je celo bil v nevarnosti 
in res se mu je posrečilo spraviti zadosti 
no žita v mesto. Tako je n. pr. rešil 52 
stotov cinobra, katerega so vojniki na 
potu iz Idrije do Vrhnike radi slabe cc® 
ste opustili, ker je pregovoril ulanskega 
stotnika, ki je bil z oddelkom nu straži 
pri ccsti iz Vrhnike do Logatca, da je 
dal pomoč. 

V jami in v žgalnici so za1 časa 7 mc= 
sečnega bivanja Francozov v Idriji ved* 
no delali. Razume se, da Ie boli počasi, 
saj so znali, da bode sovražnik vse pos 
bral, kar se bode v jami ali v žgalnici v 
tem času izvršilo. V marcu so skopali 
655 stotov, v aprilu le 515 stotov, v zgal* 
niči so pa vedno francozi stikali in silili 
na delo; a vkljub temu so le 212 stotov 
in 50 funtov srebra napravili, med tem 
ko so prej meseca februarja 759 stotov 
izžffali. 

no podjetnega komunizma. Danes fe v Bologni 
strahovlada, toda nasprotnega tabora. Fašisti 
so gospodarji položaja. V ferrarski pokrajini 
nastopajo zelo pridno. Njih organizacija fe 
vzajemna in vsled tega se pojavljajo zdaj tu 
zdaj tam z največjo naglico. Pridejo na avto-
mobilih ali po železnici in se, ako se jim di* 
priložnost, strahovito maščujejo. Z ozirom na 
notranji red v državi fe vsekakor treba obža-
lovati, da takšne razgone opravljajo zasebna 
društva. ->Cim bolj je država izprijena, — pra-
vi Tacit, — tem bolj se množijo zakoni. * Kav-
no tako se lahko reče: čim večja je slabost 
kake drŽave, tem bolj se napenjajo zascbrui 
društva, da pokažejo svojo moč. Nittijeva sla-
bost je torej — po mnenju enega dela Italija-
nov — ustvarila fašizem. Giolittiju »li boljo 
državi pa dela fažizem dragoceno uslugo: p° 
zaslugi fašizma državi ni treba rabiti armade 
proti povzroČevalcem nemirov. To službo o-
pravlja cela armada prostovoljcev, ki nasto-
pajo na svojo roko in na svoj račun. Držav-
ljanska vojna sc je na ta način izpremenila v 
krvavo prakso med dvema strankama. Fašisti 
nameravajo igrati važno vlogo pri bodočih 
volitvah, f o se pravi, da bodo imeli svoje 
kandidate, ki se bodo pridružili nacionalistom. 
Želeti je, da bi fašisti svoje moči ne zlorab-
ljali, da bi se ne kazali pijane svoje moči, 
predvsem pa bi bilo dobro, da bi bila vloga 
in vpliv fašizma le začasna. Ako so fašisti za-
res za red in mir v državi, naj sc postavijo v 
službo države in naj njej prepustijo nalogo 
nasilnega posredovanja, kjer jc potrebno. Ker 
ima fašizem na svojih znakih kot simbol sve-
ženj, ki se je nosil pred liktorji, mu nalagata 
njegova korist in njegova čast, da se skrrje 
pred vrhpvno oblastjo, ki se ji pravi pravica. 
Kajti samo pravica lahko udari z liktorsko 
sekiro. 

Poročil 6e Je gosp. Franjo Hmelak, vt!ctr-
žeč, industrialec, župan v Lokavcu na Vipav-
skem, z gospo vd. Antonijo Žagar, roj. Kobi# 
Obilo sreče 1 

Nekaf o zavarovanju na doživetje in smrt 
in o zavarovalnicah bivše Avstrije. Mnogo je 
naših ljudi, ki so zavarovani pri bivših avstrij-
skih zavarovalnicah, kakor pri Donavi, Mer-
kurju, Universale, Janusu, Uradniški zava* 
rovalnici na Dunaju, Feniksu na Dunaju, itd. 
Vsi ti zavodi so imeli svoje podružnice v Tr-
stu, Gorici itd. 

Zavarovanci so plačevali svoje obroke pred 
vojno in med vojno zavodovim podružnicam 
v Trstu, Gorici Itd. v dobrih kronah. inenct\ 
da jim po zakonitem preteku vplačil zavodi 
izplačajo zavarovalne svote po tukajšnjem 
ključu 60%; a temu ni tako. Zavarovalnice 
hočejo izplačati za vsakih 100 kron približno 
4—5% t. j. ako je stranka zavarovana za 2000 
kron mu hoče ista izplačati približno 80 do 
90 lir. Ljudstvo vprašuje, zakaj se izplačuje 
kapital po tako nizkih kurzih, ko so vendar 
vsi zavarovalni zavodi ali njih podružnice v 
Trstu in Gorici, prejemali dobre krene (in tudi 
lir_), katere so z visoko obrestjo naložili v 
svoja industrijska in bančna podjetja, bodisi 
v Jul. Benečiji ali v prejšnjem avstro-ogrskein 
ozemlju. Zavarovanci so spravljali svoje težko 
zaslužene prihranke v zavarovalnice in upali, 
da si v svoji starosti kaj opomorejo, — f. 
sedaj, ko pride čas Izplačil, jim ponujajo ti 
zavodi malenkostne svote po 4—S?C. Zakaj 
to? Zakaj mora biti ljudstvo za pošteno vpla-
čilo — tako težko oškodovano? Ali ni mo-
goče tudi to nepravilnost urediti, toko, da se 
zavarovancem izplača zavarovalni kapital. 
O da, mogoče je vse! Države, ki so naslednice 
bivše Avstrije, morajo to nalogo pravit no re-
šiti in primorati zavarovalnice ali njih po-
družnice, da izplačajo zavarovancem (pri nas 
v Jul. Benečiji) najinar.f po kurzu 60%t ker 
denar, kateri sc je vlagal v zavarovanje je 
imel isto vrednost kakor današnji franki, lire 
itd. 

Čujc se glas, da nekatere zavarovalnice 
kakor n. pr, (Phonix) Feniks izplačuje svo-
jih zavarovancev zavarovanja s 60%, isto bi 
morale storiti tudi ostale zavarovalnice. 
Vlada jih k temu lahko prisili in le na ta na-
čin pride ljudstvo do svojih težko prihranje-
nih zaslužkov. — Primorec. 

Prošnja, Dne 31. marca t. J. eo navalili fa-
šisti v stanovanje odsotnega g. nadučitelja D. 
Lukeža v Tinjanu v Istri in razbili in uničili 
vse, kar so našli: pohištvo, obleko, odeje, 
hrano in vino, vso posodo, knjige, sploh vse. 
Napravili so ubogi družini nad 30.000 lir ško-
de. Kdo bo to škodo poravnal, ko ni bilo 
imetje zavarovano proti takim »nezgodam«, 
Nadučiteijeva soproga se je morala seliti v 
Lovran. Obračamo se do vseh naših ljudi s 
prošnjo, naj priskočijo gospej Miciki Luke-
ževi čim prej in izdatno na pomoč, da si zopet 
lahko nabavi najpotrebnejše pohištvo in oble-
ko. Darovi r.aj se pošljejo ali naravnost na 
naslov Mlcika Lukež, naduč. sopr., Lovran, 
Oprić 123 Istra, ali na upravništvo * Edinosti <. 

Stavka v plinarni končana. Stavko v mest-
ni plinarni, ki jc bUa izbruhnila predvčeranjfrn 
opoldne, je končana. Stavka je trajala le ka-
kih osem ur. Že v petek zvečer so imeli za-
stopniki delavcev posvetovanje z občinskim 
komisarjem grofom Norisom, pri katerem je 
bil dosežen sporazum in delavci so Šli včeraj 
zjutraj zopet na delo. 

Naj so tudi veliko zalogo zaplenil!, 
vendar so iskali francozi po jami In v 
žgalnici; kje bi bilo še kaj vrednosti. Po* 
praševali so, kje bi bilo kaj skritega« 
grozili s kaznijo, ako kateri kaj vtaji 
celo žugali, da mesto in rudnik z medeni 
m ognjem končajo, ako kaj znatnega 
dobe, kar se jim ni takoj navedlo. Tako 
je večkrat pretil Morain, generalni po» 
bočnik Bcrnadottov. Med tem so pa 
od daleč na okrog Iskali vojnikov in no* 
sačev, da bi kolikor naglo mogoče spra* 
vili iz Idrije srebro in cinober. 

Dne 21. aprila 1797. se jo sklenilo pre* 
mirje. Francozi so pa le 5e vozili rudo in 
cinober iz Idrije. Ravnatelj rudnika pl, 
Gerstorf se pritoži, a pritožba se zavrne. 
Ravnatelj pa ne odneha in se obrne na 
drugo instanco v Ljubljano. Ta pa od* 
loči, da se ima vse to blago smatrati za-
v vojni zaplenjeno; kot tako pristoja 
republiki in Gerstorf bo ustreljen, ako 
kdterokrat še kaj enacega piše. 

Francozi so odpeljali 16.031 stotov sre» 
bra — toliko ga je bilo v zalogi — in 
kar se ga je v 2 mesecih pridelalo. Razen 
tega še 430 stotov cinobra. Skupna vred* 
nost vsega odpeljanega blaga jo znašata 
2 milj on a goldinarjev. 

Dne 2. maja je odšel francoski povelji 
nik iMorain iz tdrije, ko se je prepriCa), 
da se je vse odpeljalo, kar je bilo mogočo 
odnesti 
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Temne zadruge. Nedavno je izdal postojnski 
civilni komisar g. Cavalli proglas na prebival-
stvo mesta Postojne, »čigar prebivalci so bili 
dosedaj večjidelj Slovenci«. Proglas pravi med 
drugim: 

»Mesto Postojna, čigar prebivalci so bili 
dosedaj večjidelj Slovenci, je sprejelo te dni, 
in bode v bodoče vedno bolj in bolj spreje-
malo med se množice italijanske narodnosti.* 

»Obračam se na Slovence. Vsled prostovolj-
ne sklenjene pogodbe ste postali laški poda-
niki spoznajte zvesto ta zgodovinski čin, ne-
hajte presti niti v prid več ali manj tajnih 
družb, ustanavljati temne zadruge v goepo-
vse, kar je italijansko.« 

Torej, Postojnčani, da vam nikar ne pade v 
glavo, »ustanavljati temne zadruge • gospo-
darsko obrambo«. Ali ne veste, da bi s tem 
zajezili pritok kramarjev in špekulantov. Ali 
nimate v sebi prav nič častihlepja? Hočete-ii 
zaostajati za Tolminom, kjer se vrsti »buffet« 
za sbuffet«-jera, ki radodarno točijo Gorjanora 
sladke in omamljiv« sokove. Da, da, vaši skle-
pi in naklepi so prozorni. V svojih nekultur-
nih dušah ste sklonili, ustanavljati temne za-
druge, da bi prišli kramarji ob svitle lirice. 

Uradne vesti 
Izvoz In uvoz v Češkoslovaško. Generalni 

civilni komisariat naznanja; V okrožnici fi-
naučnega ministrstva (urada za uvoz pri ge-
neralnem carinskem ravnateljstvu) štev. 6511 
od 6. L m. je rečeno, da bo dovoljevalo uvoz 
in izvoz tistega blaga, katerega uvoz in iz-
voz v kraljevino in iz kraljevine sta glasom 
italijansko - češkoslovaškega trgovskega spo-
razuma prepovedana, goriimenovano ministr-
stvo. — Ker sta pa komisariatska odloka od 
7. in 29. avgusta 1919 glede blaga, ki je dolo-
čeno za konsutn v Julijski Benečiji ali pa se 
namerava izvoziti iz Julijske Benečije, še 
vedno v veljavi, se tržaški trgovski krogi v iz-
ogib nesporazumom opozarja jo, da bo izdajal 
uvozna in izvozna dovoljenja slej ko prej ge-
neralni civilni komisariat (avtonomni oddelek 
za uvoz in izvoz v Trstu v uiici Torre Bianca, 
št. 28 I.). Vsled tega se bodo morale vlagati 
tozadevne prošnje pri tem uradu, in sicer, 
kakor običajno, potom trgovske zbornice in 
civilnega komisariata. 

Iz tržaškega življenia 
Zaplenjeno blago. Precf par dnevi smo po-

ročali, da so okradli neznani tatovi manufak-
turno skladišče Sih'ija Mochiia v ulici dei 
Gelsi, št. 16. Iz skladišča so odnesli pri-
bližno 100.000 lir raznovrstnega blaga za 
obleko in perilo. Tatvina je bila naznanjena 
policiji, ki je tatove zasledovala. Policijskim 
agentom se je včeraj posrečilo* zapleniti več 
kosov blaga v nekem skladišču v ulici Ales-
sandro Manzoni. Lastnik Mochi je spoznal 
zaplenjeno blago za svoje. Druga skupina po-
licijskih agentov je preiskala mehanično de-
lavnaico Josipa Ballabena v ulici Ferricra, št. 
8. Preiskava je imela sijajen uspeh! V enem 
kotu je bilo skritih 14 bal tkanine. Policijskim 
agentom je prišlo tudi na uho, da jc bila pri-
peljana tkanina v delavnico v sredo popoldne. 
Pri razkladanju je bilo zaposlenih 5 oseb. 

Ballaben je bil šel pred par dnevi v Grignan 
ter dal delavnico nekemu delavcu v skrb. Ta 
je uporabil lastnikovo odsotnost ter svojim 
n delničarjem« dovolil, pripeljati ukradeno 
blago v delavnico. Blago so imeli namen pro-
dati. Ali glej, vmes je segla roka pravice ter 
zaplenila ukradeno blago in ga vrnila lastni-
ku. Nepošteni delavec je bil odveden v zapor 
v ulici Coroneo, kjer željno pričakuje svoje 
tovariše. Policija se bo potrudila, da dobi nje-
govo hrepenenje čim prej uteho. 

Nočni napad. Preteklo noč je bil napaden 
v Rojanu 35ietni Julijan Francovich, stanujoč 
v ulici Sv. Frančiška Asiškega št. 38. Napadli 
so ga neznani tolovaji z namenom, da bi ga 
oropali. Francovich je bil kot v kleščah: eden 
taolovaj ga je obdelaval s pestjo, dragi zopet 
z gorjačo itd. Pravo srečo jc imel, da sc jim 
jc izvil iz rok, kajti drugače bi ga bili ubili. 
Frankovich je tekel kar so ga noge nesle v 
mestno bolnišnico, kjer so mu dali prvo po-
moČ. Imel je namreč več ran na glavi in po 
ramenih. 

S plinom bi se bil kmalu zastrupil. Junich 
Josip, stanujoč v ulici Pier Luigi da Palestri-
na št. 2, je pustil, ko se j'e vlegel k počitku, 
piinovo luč goreti. Ker so pa stavkali delavci 
v plinarni, je zmanjkal po noči plin in luč je 
ugasnila. Petelinček pa je stal odprt. Okoli 3. 
ure in pol zjutraj je plm zopet narasel ter 
uhajal skozi odprti petelinček. Kmalu je bila 
soba prenapolnjena s plinom. Junich je padel 
v omedlevico ter glasno stokal. K sreči je 
slišala stokanje njegova žena, katera mu je 
prihitela na pomoč. Na lice mesta je prišel 
tudi zdravnik rešilne postaje, ki j"e spravil Ju-
nicha zopet k zavesti. Ker ni bilo njegovo sta-
nje nevarno, ga je pustil v domači oskrbi. 

Odmevi žaloigre v ulici S .Giovanni. Tiste-
ga usodnega večera, ko se je ustrelil Baitz, je 
mrgolelo okoli njega več sumljivih elementov. 
Dognano je, da sta bila Baitzu ukradena zlata 
ura in dežnik. Esperiji jc pa bila ukradena 
iz roke zlata zapestnica in zlata ura. Baitzova 
mali pravi, da ni izključeno, da je prodal sin 

svojo uro pred smrtjo. Vsekakor zasleduje vi-
tez Ca ruso predrzne tolovaje, ki ne pustijo 
£iti mrtvih v miru. — Pogreb Jurija Baitza se 
je vršil včeraj ob 15 uri 

Volišča v okolici 
V uradnemv olilnem Imeniku, ki je sedaj iz-

ložen na vpogled, so že objavljena posamez-
na volišča. Za Trst in okolico je uradno dolo-
čenih 63 volišč. V nastopnem priobčujemo vo-
lišča za predmestj'e ter spodnjo in zgornjo 
okolico. Razdeljena so na 22 sekcij. To je za 
naše volilce največje važnosti in je dobro, ako 
dobijo pregled čez volilni ustroj. 

Volilci, preglejte natančno ta seznani in za-
pomnite si že danes, kje boste oddali svoj glasi 

1. Predmestja in spodnja okolica 
42. sekcija: 

obsega Čar bol o zgornjo in sicer: frakcijo Pon-
zano zgornjo, pol. št. 1-136. Volišče III.: Šola 
vi a deQ' Istria 22. 

43. sekcija: 
obsega Čarbolo zgornjo in sicer: frakcije Pon-
zano spodnji, pol. št. 150-246; Ospizio Mari-
no, pol. št. 2S0 - 355; Stara smodnišnica, pol. 
št.380 - 467 in Škedenj, frakcije: Ronka, pol. 
št. 833 - 849; Ponte Ana, pol. št. 860-994. 
Volišče: Otroški vrtec v via deli' Istria Št. 386, 
v Zgornji CarboJi. 

44. sekcija; 
obsega Škedenj in sicer frakcije: Vas, pol. št. 
1 - 580; Topilnica žel., pol. št. 1210 - 1247. Vo-
lišče: I tal. Šola v Skednju št. 46. 

45. sekcija: 
obsega Škedenj' in siccr frakcije Škedeniski 
grič, pol. št. 620-820; Nižina, pol. št. 1020-
1131; Vrti, pol. št. 1150- 1194 in Sv. M. Magd. 
Spodnjo v frakcijah: Planjava sv. Ane, pol. 
št. 1 -231; Sv. Sobota, pol. št. 2S0-374; Zav-
ije, pol. št. 400-457; M. Castiglione, pol. št. 
500 - 563. Volišče; Ricreatorio Lega Nazicnale 
Skedenj št. 183. 

46. sekcija: 
obsega Sv. M. Magd. Spodnjo v frakcijah: 
Sv. Ana, pol. št 610 - 954; Montebello zg., 
pol. št. 980-1120; Kaiinara, pol. št. 11̂ >0-
1143; Zagata Sv. Jožefa, po!, št. 1150- 1152 in 
Sv. M. Magd. Zgornjo v frakcijah: Nižina 
Magd., pol. št. 240 - 477; Montebello spodnji, 
pol. št. 740-817. Volišče: Šola na Katinari 
Sv. M. Magd. Spod. št. 1141. 

47. sekcija: 
obsega Sv. M. Magd. Zgornjo in sicer v frak-
cijah: Bivio, pol. št. 1 -79 ; Sv. Ana, pol. št. 
96 - 206; Campanelle, pol. št. 491 - 739. Vo-
lišče: Villa Sar (orio, Sv. M. Magd. Zg, št. 722. 

48. sekcija: 
obsega Rocol in sicer v frakcijah: Molino a 
vento, pol. št. 1 -146; Dirkališča, pol. št. 
340-343; Kalaja, pol. št. 370-385; Katinara, 
pol. št. 406-416; Melara, pol. št. 440-443, v j 
zvezi z Sette Fontane, poL št. 170-228. Vo-
lišče II.: Villa Sartorio. Sv. M. Magd. Zg. Št.1 

722. 
49. sekcija i 

obsega Rocol in sicer v frakcijah: deloma 
Sette Fontane št. 229 - 317; cela Rocolska ni-
žina, pol. št. 460-812; deloma Roccl in monte, 
pol. št. 990- 1195; Lovec, pol. št. 1200- 1217. 
Volišče: Rccreatorfo com. G. Padovan, uL 
Settft Fontane 216 (dohod z desne). 

50. sekcija: 
obsega Rocol v frakcijah: deloma frakcijo 
Rocol in monte št. 840 - 985 z delom Kjadina 
in sicer frakcija; Kjadin na hribu, pol. št. 
1-311. Volišče II.: Recreatorio com. G. Pa-
dovan, uL Sette Fontane 216 (dohod z leve). 

51. sekci ja: 
obsega Kjadin v frakcijah: Sv. Alojzi?, pol. št. 
371 -838; Bošket, po!, št. 861 -874. Volišče: 
Občinski rikreatorij-. Kjadin (Sv. Alojzij). 

52. sekcija: 
obsega Kolonjo v frakcijah: Nova cesta, Novi 
svet, Monte Fiascone, Kolonja na hribu in 
Konkonel in Vrdelo v delni irakciji: Scogliet-
to, pol. št. 1 -20 . Volišče: Občinski rekraato-
rij, uL Scoglio 8, Vrdela. 

53. sekcija: 
obsega Vrdelo in sicer v frakcijah: Scogletto, 
pol. št. 21 - 356; S. Cillino spod., pol. št. 380-
420; Brandesia, pol. št. 750-888; S. Cillino 
zg., pol. št. 1790- 1823. Volišče L: Slovenska 
šola na Vrdeii št. 911 (vhod z desne). 

54. sekcija: 
obsega Vrdelo m sicer v frakcijah: Sv. Ivan 
spod., pol. št. 440-71S; Sv. Ivan zg., pol. št 
1760- 1773. Volišče: Šola na Vrdeii št. 911 
(vhod z leve). 

55. sekcija: 
obsega Vrdelo v frakcijah; Farneto, poL St. 
1180-1378, Timignano, pol. št. 1400-1731 in 
cel Lonjer. Volišče: Hal. iola na Vrdeii št 
689. 

56. sekcija; 
obsega Škorkljo in sicer frakcije: Pendice di 
Scorcola, pol. št. 320 - 636; Coroneo, pol. št 
650-771. Volišče IV.: Ženski licej >Ricc. Pit-
teri, vi. Commerciale št. 24* 

57. sekcija: 
obsega Škorkljo v frakcijah: S. Peter, pol. š t 
1 - 232; Cordaroli, pol. š t 271 - 319; Vetta di 
Scorcola, pol. š t 785 - 884 in Rojan s frakcijo 
Verniellis, pol. št. 430-665. VoliSče: Otroški 
vrtec • Rojanu, uL VfcfiJo delle Rose š t 22. 

58. Sekcija: 
obsega. Rojan v frakcijah: Sv. Mohor (Ermaco-
ra), pol. št. 1 - 58; Moreri, pol. št. 61 - 148; 
Molini, pol. št 681 - 788; Čase sparse, pol. št 
791 - 831. Volišče I.: Slov. šola • Rojanu št. l.f 
Gretta. 

59. sekcija: 
obsega celo Greto. Volišče TL: Ital. šola • Ro-
janu št. 1, Greta (stranski vhod z ulice Gia-
cinti). 

60. sekcija i 
obsega cele Barko vije. Volišče: Ljudska šola 
v Barkovljah š t 50. 

ZGORNJA OKOLICA. 
61. sekcija: 

obsega cel Prošek z Miramarom in Sv. Kri-
žem. Voilšče: Ljudska šota v Sv. Križu pol. 
št, 233. 

62. sekcija: 
obsega cele Opčine in Kontovelj. Volišče: 
Ljudska šola na Opcinak pol. št. 483. 

63. sekcija: 
obsega kraje: Bane, Trebče, Padričc, Gropa-
da, Bazovica, Lipica. Volišče: Ljudska sola v 
Gropcdi št. 92. 

žftlla aprouizscilskc Komisije 
za teden od 17. do 23. aprila 1921. 

Na odmerek: 
Testenine: 30 dkg po 2'80 Hr kg; 
Koruzna moka: 40 dkg po 1*20 lir kg; 
Riž: 50 dkg po 2'20 lir kg; 
Sladkor: 30 dkg po 7'50 kg; 
Posestniki ubožniških izkaznic imajo 

pravico samo do nakupa sladkorja. 
Razdeljevanje belega kruha 

Aprovizacijski konsorcij naznanja občin-
stvu, da bo spričo tehničnih težkoč, na katere 
je opozarjal že v svojih prejšnjih oznanilih, 
mogel v tednu od 17.—22. aprila dajali na 
razpolago bel kruh le do četrtine odmerka 
vsake posamezne osebe. To se torej pravi, 
da bodo tisti, ki imajo pravico do 1 kg kruha, 
smeli dobiti le Y% kg belega kruha, dočim do-
bijo za ostale navadni kruh. Kdor bo hotei, 
pa bo lahko vzel navaden kruh za ves odme-
rek, ki mu gre. Peki se bodo morali strogo 
ravnati po tem predpisu in bodo smeli napra-
viti le toliko belega kruha, kolikor znaša ena 
četrtina količine, ki jo vsak dan spečejo. 

Dalje se občinstvu naznanja, da bodo Imeli 
peki za vpisane odjemalcc od 8. ure zjutraj, 
ko se trgovine odpro, ob vsaki uri dovolj kru-
ha ca razpolago. Torej >e popolnoma nepo-
trebno, da se nabirajo odjemalci pred 8. uro 
zjutraj pred pekarnami. 

ŽSVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

V3$ai al. M m . — Lastna palača. 
DeiniSka glavnica In rezervniukUd K C. SI. 220,099.038 

izvinute ksia&ft« m ba&ne in menjalnici« transakciji 
• Uradne ure otf 3 - 1 3 

KONCESIJO za gostilno kupim v mestu aH 
okolici. Gulič Maks, Scttefontane 23. (644) 

A L 8 O G L A S I 
se računajo po 20 stotink beseda, — Najmanjša 
pristojbina L. 2'—. Debele črke 40 stotink be-
seda. — Najmanjša pristojbina L 4'—. Kdor 

išče službo, plača polovično ceno. 

POSTELJA IN HRANA se odda poštenemu 
mladeniču. S, Giacomo in Monte 5 III. (654) 

POLICO IN KLOP za prodajalno prodam. S. 
Giacomo in Monte 5, pritličje. (655J 

PRAŠIČI od 5—6 mesecev stari so na prodaj 
v Rojanu št. 451, Košuta. (653) 

TRI KOZE prodam. Vicolo S. Vito 15. (656) 
POSTELJA IN HRANA se odda poštenemu 

mladeniču. Campo S. Giacomo 19 II. (657) 
HIŠA in stavbeni prostor v Ljublj'ani, tik že-

leznice, cenjena K t,600.000 sc proda od 
mladoletnih dedičev za 70.000 Lir. Polovica 
se lahko vknjiži. Roner, Ljubljana, kolo-
dvorska ulica 31. (307) 

ČEVLJARSKEGA vajenca sprejmem takoj. 
Via Udine št. 65. Kosič. (650) 

UČENCA z dežele, 14—15 letnega, poštenih 
starišev sprejmem v trgovino jestvin. Novič, 
Sv. Mar. Magd. sp. 95. (648) 

NA PRODAJ je lepo posestvo v Gradcu pri 
Sv. Petru na Krasu. Nova hiša z gospodar-
skimi poslopji, z mrtvim in živim inven-
tarjem, s pašniki, gozdom, travniki v lepi 
ravnini; redi se do 10 glav goveje živine. 
Več se izve pri Anton Slavanja, Gradec 4, 
p. Sv. Peter na Krasu. (649) 

POZOR amerikanci in posestniki. Imam na 
prodaj dve lepi posestvi 5 km od železniške 
postaje oddaljeni z obširnimi zelo rodovit-
nimi travniki in lepimi večji del bukovimi 
gozdovi. Cena po dogovoru. Naslov pri 
upravništvu. (652) 

IMAM na prodaj decimalno tehtnico, dva lah-
ka skoraj nova dvouprežna voza, 20 ovac 
z jagnjeti in dobrega lovskega psa braka. 
Cene po dogovoru. Dopisi na naslov B. Ka-
stelic. Materija — Istra. (651) 

ČEVLJARSKI VAJENEC se išče. Ulica Ar-
cata št. 8. 579 

REDKA PRILIKA I Veliko, lepo obdelano po-
sestvo (zelo rodovitno, skupaj ležeče, njive 
in travniki, zaraščeni gozdovi, 2 hiši z go-
spodarskimi poslopji — vse na ravnini v 
prijazni vasi tik Kamnika v Jugoslaviji) sc 
resnemu kupcu le vsled rodb. razmer takoj 
proda. Cena zaradi trenotno visokostoječe 
Lire samo 110.000 Lir. — V lastno dobro 
interesentov je, da si kar hitreje pridejo 
posestvo ogledat. Naslov in podrobnosti se 
zvedo do 24. aprila v hotelu Gržina, Št. 
Peter na Krasu. (631) 

ŠTEDILNIKE m vzida Dfe, vsafce velikosti ŝ Jidccj 
domače delo. Izdeluje in po dcfovorn tudi jkh 
»Uvija. Izdetovalnica štedilnikov, (Kranjec Lu« 
dovik. Trnovo pri 11. Bistrici. 381 

BRINJEVEC j'amčeno naraven, v poljubni 
množini, se dobi po zmerni ceni pri Fr. De-
kleva. Slavina p. Prestranek. 34 

ZLATO IN KRONE plačuje po najvišjih cenah 
Pertot, via S. Franccsco 15, II. (638) 

PRODAM POSESTVO obstoječe iz 23 h 
zemljišča, hiše z dvema sobama in kuhinjo 
in prostorno kletjo, 2 kleti, velik moderno 
urejen dvor s 7 glav živine, ves fundus in-
struetus ter čebelnjak s 24 panji po 2nider-j 
šičevem zistemu. Posestvo leži 10 minut 
oddaljeno od mesta Pazitia, Edo Drndic,' 
Pazin. (639)1 

POROČNE SOBE popolne za L 2100'—, kakor 
tudi posamezne kose sc prodajo v Campo 
Belvedere 1, Semolich. (642) 

FOTOGRAF ANTON JERKIC, TRST, ulica Roma 
(poštna ulica) 24, Gorica, Corso Verdi (vrtna 
ulica) št. 36 priporoča se svojim aoiajakom. 135 

KUPUJEM cunje, čiste, bele in barvane. Ulica 
Solitario 1. (599) 

SLAMOREZNICA, skoraj nova, se proda. 
Škedenj 147, mesnica Sancin (Cacko). (619) 

UČENCA poštenih starišev, veščega iatalijan-
skega jezika, sprejme boljša trgovina. Na-
slov pove upravništvo. (622) 

LEKARNA IN KEMIČNI LABORATORIJ V 
SEŽANI. Ribje olje prve vrste, kemično pre-
izkušeno. — Sirup R. za šibke in malokrvne 
otroke. — Kroglice B. za malokrvne ženske. 
— Švedske kapljice. — Mazilo za garje, (spe-
cijaliteta). — Praška mast. — Tinktura in 
obliž za kurja očtsa, — Fluid za živino. — 
Sestavljen mlečnokisli Kreosotov sirup, pri-
pravljen po posebnem receptu, preizkušeno 
zdravilo za pljučne bolezni in katar di-
hala. — Vsakovrstna zdravila in specijali-
teta za ljudi in živino vedno v zalogi. — 
Poštne pošiijatve. 466 

fl. De Masi S 6. Sferen 
M a v r i c i j a VVackvitza n a s l e d n i k i 

Trst, ul. Torre bianca 32. Telefon 29-83 

Velika izbira majolicnih in /eleznili 
peči, ekonomskih ognjišč in štedil-
nikov. — Izbira majoličnih plošč 

za kuliinje, kopeli in closet 

Zaloga cementa, cementnih plošč, 
pečic, ražnjev, vratic iz litega že-

leza vsake velikosti 13 

KAVARNA-MLIKARNA sa prodajom vina, 
pive, poslastica i drugo. Veliki lokal sa 
skladištem. Veliki štednjak (Šparherd), klo-
zet. plin voda se proda v sredini mesta. 
Naslov pri upravništvu. (634) 

KROJAČNICA Avgutt Štular, ul. S. Francesco 
D'Assisi št. 34. HI. nad. je edina dobroznana 
kro^ačnica v Trstu. 23 

NAZNANJAM slavnemu občinstvu, da sem poteg 
delavnice odprla tudi salon za izgotovljeae zim-
ske obleke in letne plašče ter raznovrstne ob-
leke. Priporočam se za obilen obisk. A- Mer-
molja Rieger, ulica Commerciale 3. 586 

POSESTVO 
(30 oralov) kdor želi kupiti v Jugoslaviji, 
l /4 ure od Celja na Štajerskem, obstoječe iz 
vinegrada, travnikov, sadonosnikov, njiv in 
gozda, elegantna vila, vinska klet, gospo-
darsko postopje ter mrtev in živ inventar. 
Cena 1 r 100.000. — Natančno se izve v 

Lokavcu pri Ajdovščini št. 161. 305 

ŽUPANSTVO V BOVCU 
razpisuje 

služba občinskega z t M K o 
Letna plača 7000 L, prispevek bolniške 

blagajne 6000 L i-kupaj 12.000 L. Vizite v 
ainbulanci 5 L, na domu 10 L. Za obisk« 
izven trga dobi razven vizite 10 L še pot-
nino 1 L 50 za vsaki tekoči kilometer. 

Zdravnik mora imeti dum-ičo lekarno. 
Z dokumenti opremljene proSnje je vložiti 

do 15. maja t. I. Nastop službe 1. junija t K 
Županstvo v Bovcu, 13. IV. 1921. 

309 Župan: Leopold Jonko. 

ŽGANJARNO v ulici Media št. 22, kjer se dobi 
vsakovrstno pristno žganje in razni likerji po 
zmernih cenah, priporoča lastnica Marija Szolik. 

ŽGANJE na drebno in debelo, posebno pristen 
slivovec, dobite v žganjarci, ulica Trento 18. 
Fran Szolik, lastnik. 33 

POZOR! Srebrne krone po najvišjih cenah plačuje 
edini grosist Belelli Vito, via Madonnina 10, I. 389 
POUKj Angleškega, francoskega, italijanskega, 

jugoslovenskega, nemškega jezika, slovnica, 
konverzacija, korespondenca, stenografija; 
trimesečni tečaji za odrastle; posebni tečaji 
in ponavljanje za deco. Prestavljanje. Vria 
Boccaccio 3, vrata 14. 451 

2LATO in srebrne krone plačam več kot drugi 
kupci. Albert Povb, urar, M&7zini 46 (v bližini 
drvenegjt trga). 25 

M k a R a s . M e r o Piccinino 
Brzojavke Piccinino telefon 29-75 

Trsf — Via Boscheito i f . 6 — Trs« 
ZDRAVILA: 

Lekarnarskc specjalitete, obveze, gumi-
jevl predmeti, riciaovo in sezamovo olje, va 
liaa itd. — 80% Octova kiselina v velikiti st 
klenicah. — Soda v kristalih in lug. - - Kipeči 
citrat lastni izdelek. — Alkallčna soda, t»ol-
way in amerikanska razjedljiva soda v vrčih. 

Črni čaj Orange, vanilija, žafran, škrob, 
pralna in dišeča inila, milo »Creoform« najel 
stejše vrste. — Oksaina kisUna • knstaliL 
Svinčev acetat v kristalih. Amoni|akalna sol 
v prahu. Glauberjeva sol. 

III IH 

VELIK GOZD kupim, todi v Jugoslaviji. Po-
nudbe pod »1000 < na upravništvo. (645) 

i Gentttti S 3 ( r i ž m a n C i č 
HARMONIKA štirivrstna, ročno delo, proda 

Weiss, Sv. Peter 32 na Krasu. (646) 
UČENCA z dežele, 14—15 letnega, poštenih 

starišev sprejmem v trgovino z mešanim 
blagom. Kari Simonič, trgpvec, Opčine. 

1647) 

g Trst — Via Maszlni štev. 40 — Trst, 
B Velika skladišča manifakturruga blaga. Veiika izbera blaga 
S za moške in ženske obleke. Oprava za neveste. Drobnarije. 

LNa d e M o Na d r o b n o 
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Sodijo pa, dii niso imeli Francozi pri 
tcin posebne sreče. Delali so v naglici in 
niso vedeli, kaka se rirda in cinober za? 
vijeta za d.iljno pot, nasi jim pa niso 
hoteli pomagati. Zato se je veliko blaga 
po zgubilo. K temu jc pripomogla zlasti 
slaba pot na BeneČanskem. Avstrijski 
polkovnik pl. Cariniti je še v Trstu vjel 
transport in odvzel Francozom 44 stotov 
srebra. Govorili so, da vozniki veliko 
srebra poskrili na potu ali oddali ljudem, 
slasti tam kjer so počivali in krmili kos 
nje, da bi lažje vozili in pri tem še sebi 
nekaj pridobili. Po <odhodu Francozov 
so v Ljubljani, v Trstu in v Gorici raz* 
^lasiii, da dobi vsakdo, kdor ovadi ali 
p«,kaže kraj, na katerem jc skrita ruda, 
primerno nagrado. Celo rudniški svetnik 
Ptfsseckv in uradnik pl. Hubert sta šla 
osebno v Trst in v Gorico pozvecfovat, 
a nista mo^la nič gotovega zvedeli. Go? 
vorilo se je in sumničilo, a ko je bilo tre* 
ba dokazati, so zmanjkali podatki in 
dokazi. 

Oo 22, marca do 7. maja so dali so-s 
vražniki 319 ^ld. 22 ! s kr. za meso, 625 

65 Kr. za žito, vina so popili za 1137 
^ld. 13 kr., ovsa in slame so porabili za 
189 jjd. 43 kr., za stanovanje so plačali 
602 02 kr., za razne škode 1667 gld. 
17 kr., za usnje 142 gld. skupaj 4711 i*ld. 
25 kr. Iz te^a se da sklepati, da Francoska 
posadka v Idriji ni bila velika. 

Dne 26. maja je dvorna kamora p oh* 
valila idrijsko prebivalstvo, da se je za 
časa invazije častno in lojalno zadržalo. 
29. maja so dosle tudi blagajne, akti in 
cerkvene dragocenosti iz Dunaja. Urad* 
niku Karlu Kahlu pa se je odštelo 6 ce? 
kinov nagrade, ker je s požrtvovalnem 
delom obvaroval Idrijo pred veliko 
škodo. 

Po odhodu Francozov so šli vsi rudarji 
v procesiji k sv. Antonu se zahvalit, da 
niso trpeli večje škode ne oni ne rudnik. 
Obljubili so tudi, dan sv. Antona sloves? 
no praznovati s procesijo in slovesno 
božjo službo, da jih bi svetnik, do kate* 
rega. so imeli Idrijčani že od prvega za* 
eetka rudnika posebno zaupanje, tudi v 
bodoče obvaroval nesreč. Da pa ne bo ne 
rudnik ne delavac na Škodi, so obljubili 
cn dan v letu dvojno delo napravili, da 
bodo lahko na dan sv. Antona prosti. V 
prošnji so se sklicevali na odlok cesarja 
Leopolda z dne 19. marca 1790, ki dovos 
ljuje posebne pobožnosti na čast takim 
svetnikom, do kalerih ima ljudstvo po* 
sebno zaupanje. Vendar se jim je proš# 
nja odbila: Preveč praznikov praznovati 
ni dobro; to napel j« je ljudi k lenobi in 
zapravljivosti. Pač pa naj se vrši v pros? 
njem tednu procesija k sv. Antonu in 
rudniški praznik na dan sv. Ahaci j a naj 
se kar najbolj slovesno obhaja. 

v r n . 
F r a n c o z i d r u g i č v I d r i j i : 

23. 11. 1805—27. 2 . 1896. 
Avstrija ni hotela pripoenati Napo* 

leona za cesarja in se je zvezala z Rusijo 
proti njemu. Napoleon je takrat name; 
raval napasti Angleško. V ta namen je 
imel v Bologni zbranih 25.000 izbornih 
vojakov. Ker pa je bilo francosko bro* 
dovje prešibko, oziroma kakor se je Na* 
poleon izrazil, ker njegov admiral ni imel 
toliko poguma, da bi bil bitke na morju 
zgubil, je Napoleon udaril na Avstrajo 
Še preden se je združila z Rusijo. Dne 17. 
oktobra 1805. je prisilil našega povelj* 
nika Mačka, da se je vdal v Ulmu z vso 
svojo armado, ki je štela 25.000 mož. N a 
Italijanskem jc general Massena zadrže* 
val avstrijsko armado, kateri je načelje* 
val nadvojvoda Kari. Ta je v 3 dnevni 
bitki 30. 10. —1. 11. pri Caldicao porazil 
Masseno in s tem toliko dosegel, da mu 
Massena ni mogel tako naglo slediti. Kari 
jc namreč obrnil, da pojde s svojo ar* 
mado branit Dunaj. N a tem potu so pri* 
šli avstrijski v orjaki v Idrijo in tudi fran> 
coski, ki Še niso bili pozabili bogatega 
plena 2 miljonov iz leta 1797. 

7. novembra. 1805. se je podal načelnik 
rudnika pl. Gerstorf z nadoskrbnikom 
Lyboldom v Ljubljano k deželnemu 
predsedniku grofu TVautmannsdorfu po 

navodila, kam naj spravi rudniške pri* 
delke in drugo dragocene stvari. Napo* 
vedano je bilo, da pride sicer avstrijska 
armada 18. novembra v Ljubljano, da pa 
ostane tam le kakih 5 dni. Zato je treba 
hiteti. V Idriji je bilo v zalogi 15.000 sto> 
tov srebra, v Ljubljani v FriedUnovi hiši 
pa 11.000 stotov. 

Naroči se tisoč voz, da peljejo srebro 
iz Idrije do Vrhnike. O d tam se spelje 
nekaj srebra po vodi in kar se ne da spra* 
viti na čolne, po cesti do Zagreba. Tja 
se je naprej podal oskrbnik Pahor; kma* 
lu za njim je prišel tudi Lybold v Zagreb, 
ko je na Vrhniki vse uredil. 

Dne 13. novembra pa je doslo le 37 voz, 
drugi dan 79, potem pa nič več. Živina je 
bila utrujena in menjati jo je bilo nemo* 
goče, zakaj posestniki so gnali ob tistem 
času svoje vole in krave v gozdove. Ta* 
krat je namreč dospel iz Tirolskega ge; 
neral Hilleni na Gorenjsko in kmetje od 
Radovljice do Škofjeloke so morali vso 

• _ I^^m.Avn«. tWAmictl'tl 

Zlil, jc; jnuiiiA ^1 j*-" ' 
dati dvakrat na dan priprego do vrh 
hriba Dolov. Kar so pridelali, so rudarji 
sproti nosili ali peljali na vozičku v 
Dole, kjer so preložili blago na večje vo» 
zove, kajti sedaj je Slo po ravnem ab 
navzdol. Več rudarjev je spremilo vo? 
zove <k> Vrhn&e, nekaj žgalniškega oso« 

bja, obosr>ženih in vojaško uniformiranih 
mož, celo do Ljubljane. 

V gradu in v starem šolskem poslopju 
je bila shranjena ruda, katero so vojniki 
iz Idrije, JeHčinga vrha, Cekovnika, Voj* 
skega in iz Kanomlje privo^li. A ker so 
jim še le vsaki drugi dan plačevali mez» 
do, so kmalu začeli zaostajati meneč, da 
ne bodo dobih plače. Rudarji so pa pre* 
jeli plačo.zii 3 mesece naprej. 

Dne 13. novembra so odpeljali na 3 vo* 
zeh blagajno, jamske karte, fine instru* 
mente in nekaj cerkvenih draC1 ^osti 
v Zagreb. V Ljubljani pa s<; -i p i Id 
2500 mernikov pšenice in nekaj je jc bilo 
še v skladišču na Vrhniki. 

Avstrijsko vojaštvo je prišlo iz Vipave 
v Črni vrh. Major Radosovič je pisal v 
Idrijo, da pride s svojim bataljonom 
branit rudnik. Za 4 dni naj se takoj pri* 
pravi 3000 hlebov kruha in mesa za 1500 
ljudi. Ker pa ni bilo ne v Idriji ne v oko* 
lici toliko živil, so Idrijčani prosili pol* 
kovnika v Čmemvrhu, naj ne pošilja 
vojaštva v mesto, kajti ne tu ne v okolici 
se ne nahaja toliko- živil, da bi preskrbeli 
zaukazano. Od kod naj vzame Idrija ži* 
vila? In pa kaar za 1500 vojakov. Tudi ni 
upati, da bi v kratkem času zamogli na* 
voziti moke in mesa od daleč, ker jc ce* 
sta z odvozom napolnjena. 

(Dalje prih.) 



Biran IV »JČLUNOSl« V lrstu* dne 1 / . aprila VfZi, 

Z A N A R O D N I O B R A M B N I SKLAD 
V Trstu so darovali gg. Ivan Ć. L. 125, S. R. 

Lir 25. 
Nabrano: V družinski zabavi pri g. 1. S. v 

Roianu L 14. Po Vrbanu za usluge L 50. Po 
Milki iz Hrenove ulice L 33. 

V Idriji nabrala gospodična Talči Š. na svat-
bi Julija in Slavice Hraelak L 240. 

V Istri nabrano; 
• Rokotolah L 306, v Košteliru L 154; 
• Karojbi L 146, v Motovunskih Novakih 

Lir 54: 
v Zamasku L 14; v Vižinadi L 200; 
v Visnjanu L 54; 
v KerkaTcih L 70; 
v Zarečju daroval Josip Si. L 5 in Ivo Ma-

rijin L 5; — v Crnemkalu pri plesu na velik, 
pondeljek daroval Albin Siškovič L 20; 

iz Dreoja pri Labinu poslal g. Ant. Skopac 
princip L 50; 

v Boljuncu nabrali pri Parovelju I. 45; 
v Hruaici pri Podgradu nabrali L 530. 
Na Goriškem: Podmelska dekleta za odkup 

fanta L 30. Nabrano mej Matajurci v Sužidu L 
101. Nabrali mej vrlo mladino v Tomajti in 
Dobravljah Pavla, Avrelija drugi L 263. 

Skupni znesek do danes L 33.052. 

, , S o k o r u n o u o p r i K l o p l | e R c r n 
o z e m l j u 

Od mnogoštevilnih društev in odsekov, 
vžupljenih pri raznih Župah na Primorskem, 
jih deluje danes jako malo. Z vojno je večina 
sokolskih društev prenehala z delovanjem, 
ler so morali do malega vsi člani pod orožje. 
Društva so ostala brez telovadcev in večidel 
';udi brez odbora. Prisiljena so bila tedaj vsled 
sile razmer prenehati z delovanjem. Kolikor 
niso 'i vzroki onemogočili vsako delovanje, 
je l u bivši zloglasni režim, ki je v groz-
nem ,-trahu pred >panslavistićno agitacijo--, 
videl združene v naših društvih same zarot-
nike. stremeče vedno za tem. da zrušijo te-
melje Avstrije. Avstrija je uvidevala, da je 
zob časa izglodal okove, tako da je bilo pri-
ftauovati, da se vklenjeni osvobode. Vsled 
tega so zabranjevala bivša oblastva na naj-
absurdnejše načine vsako društveno življenje 
iin mnogo voditeljev in članov je bilo aretira-
nih, interniranih in konfiniranih samo radi 
tega. ker so bili zavedni Slovenci. Trpeti so 
morali po nedolžnem po ječah in taboriščih. 
iVojakom pa so povsod in vedno dajali oz&ač-
bo političnega osumljenca. ( P. U. ], vsled 
česar je bil tak revež vedno izpostavljen vsem 
mogočim neprfjetnostim. Premnogi niso mogli 
prenašati teh telesnih in duševnih muk ter 
so podlegli, ali mnogi so se vrnili in čeprav 
so bUi telesno pohabljeni, njih duh ni klonil. 
Podali so se takoj na delo za dobrobit svo-
jega naroda. Ko se je bližala vojna svojemu 
koncu, so začela sokolska društva kakor tudi 
druga društva z zopetnim delovanjem, ker je 
medtem tudi teror znatno ponehal. Ob zlo-
mu so skoro vsa društva delovala. Ustanovila 
so se celo druga. Člani so se vračali, vsled 
tega je bilo upati, da se posamezna društva 
povzdignejo na predvojuo višino. 

Prišla pa je okupacija in z njo premnoge 
ovire za naša sokolska društva. Veliko čla-
nov, ki so se vrnili, se je moralo vsled raznih 
okolnosti Izseliti. To je povzročilo zopetno 
padanje števila članov. Će pomislimo, da so 
bili oni, ki so se izselili, najbolji, tedaj smo si 
šele na jasnem, kake posledice je imelo to za 
društveno življenje. Mnogokje je ostalo dru-
štvo brez pravega vodstva; kajti vodstvo je 
prešlo večinoma v roke novincev.^ katerim je 
nedostajalo znanja in izkušnje. Umevno je, 
da niso mogli pod temi pogoji voditi društva. 
Bilo jih je celo mnogo, ki sokolske ideje niti 
oddaleč niso poznali. Ni se najmanj čuditi, 
če so napravili, ko jim niso stali ob strani z 
nasvetom izkušeni ljudje, pogreške, ki so po-
lagoma spravili društvo v tir, ki vodi do raz-
pada. Nočem trditi, da niso imeli resne volje 
do dela, ker s tem bi jim delal krivico, ali 
manjkala jim je. kakor že omenjeno, v to po-
trebna zraožr st. Dasi Sokol kot lak ne pozna 
politike, ne pozna raznih strank ter stanov-
skih razlik, ampak samo Slovence in Slova-
na, ki so si bratje, vendar so začeli zanašati 
v Sokola strankarstvo. Sokolsko geslo: Brat-
stvo, svoboda, enakost,« je bilo zavrženo ali 
pa je bilo le nedosledno upoštevano. To je 
bila najhujša pogreška. Ni mogoče dovolj bi-
čati takega postopanja, ki je večinoma izvi-
ralo iz osebnih razlogov. Malokdo je stremel 
za tem, da bi dvignil društvo, vsak je hotel 
spraviti v ospredje zgolj svojo osebo, ker 
je bil tako kratkoviden in nerazumen, da je 
videl v odborniškem mestu le čast, ne pa dolž-
nosti. Da taki odborniki, ki se ne zavedajo 
svojih dolžnosti, jih ne morejo vršiti, je na-
ravno. Drugod zopet je bil pojav sledeči: pre-
pirali so se med seboj, na kak račin naj delu-
jejo v dosego cilja. Spuščali so se v malenko-
sti, ki so bile lc v največjo škodo društvu, 
ker razne zadeve se niso reševale hitro, ka-
kor je biio treba, ampak so se zavlačevale z 
dlakocepmtni razpravam!. Vse to se je doga-
jalo vsled nezadostnega poznavanja društva 
in njega cilja. V splošnem se je nedostatek, 
da je manjkalo ljudi, ki bi vodili in upravljali 
društvo, v povojni dobi povečal. Dognano je, 
da društvo brez dobrega vodstva ne more 
procvitati in niti obstojati ne. Da začnejo 
društva uspešno delovati, je potrebno, da se 
najpreje temu odpomore. Premnogo je bratov 
odbornikov in sester odbornic, ki ne vedo, 
kako bi opravljali svoje funkcije, vsled česar 
pride pogosto do neprilik, povzročenih zgolj 
iz nevednosti. Kar velja za vodstvo društva, 
velja tudi za telovadbo, Povsodi manjkajo 
vaditelji, a predpogoj za dobro in redne 
telovadbo je vaditeljski zbor s svojim načelni-
kom na čelu. Prva skrb mora biti tedaj sesta-
va vaditeljskega zbora, ker edino od tega je 
odvisen razmah telovadbe. Vaditelj pa ne sme 
biti le dober telovadec, ampak poznati mora 
sokolsko idejo, se spoznati zadostno v termi-

. nologiji, metodiki, fizijologiji in vadbi sploh. 
Vse to pa je mogoče doseči z ustnovitvijo va-
diteljskih tečajev. Ker pa ni povsod mogoče 
prirediti vaditeljske tečaje, manjkajo namreč 
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v ig potrebni člani, ki bi predavali, vadili in 
učili vse potrebno vaditelje pripravnike, je 
neobhodno potrebno, da se napravijo skupni 
vaditeljski tečaji za več sosednih društev. 
Ravnotako so potrebni posebni tečaji, v kate-
rih naj se " ^lani društvo upravljati. To je 
bilo preje, je delovala Župa, lažje ka-
kor sedaj, jnevoiiodno potrebno je tedaj, da 
se Župa zopet oživi. Ker pa to ni mogoče v 
mestu samem, naj se stori kje v bližnji oko-
lici; to je treba napraviti in sicer kolikor mo-

Žoče hitro. Vsako odlašanje je potrata časa. 
>ruštva bi imela moralno oporo in zaslombo 

in bi lažje nastopala, ker bi bila tesno zve-
zana in vsled tega močna; to je važno, ker 
stavljajo oblastva Sokolu vse mogoče ovire. 
Ne dovoljujejo niu nikake prireditve, naj bo 
ta zabavnega ali kulturnega značaja. V slu-
čaju pa, da bi imeli Župe, ki bi bile včlanje-
ne v Zvezi, bi ne bilo postopanje posameznih 
društev osamljeno in zatorej brezuspešno. 
Imeli bi razsežno o. i-^acijo, katere vpliv in 
pomen bi sc kmalu pokazal. Vsa društva bi 
bila v zvezi med seboj, vsled tega bi enotno 
nastopala in se enotno uveljala. 

Sokolska društva na priklopljenem ozemlju 
združite se! —K. 

Vesli iz Goriške 
Iz Tomaja. Že dolgo nismo nič Čitali o na-

šem Tomaju. Ne mislite, da smo že popolnoma 
obupali in se vdali usodi. Ne, ravno nasprot-
no. Mi delamo vedno, neustaršeno! Naše pev-
sko in bralno društvo se pridno vežba v pe-
tju, za kar gre zahvala našemu nadučitelju g. 
Kosovelu in njegovi g.Čni hčerki Karmeli. 
Imamo tudi dramatični odsek v društvu, ki 
ne drži križem rok. Obeta nam v 

zdaj? Rekli bi, da je naša vas izgubila še svo-
je pravo ime, Pa postoj, prijatelj, in poglej 
bolj natančno navedeni napis! Videl boš, da 
se pod debelotiskanim Covedom skriva tudi 
mali Kubed, seveda v oklepajih, kakor da bi 
se moral klanjati gornjemu. 

Najzanimivejše pa, kar imamo v naši vasi je 
pač naš vaški načelnik. To vam je prava na-
rodna, oziroma nerodna korenika! On skuša 
povsod in vselej pokazati svoje znanje v jezi-
ku. ki ga premalo poznal Iz našega pristno 
slovenskega imena Udovič, je on kar čez noč 
napravil Udovich in to na živinskih listih, ki 
so sicer tiskani v obeh jezikih. Da pokaže 
svojo popolno veščino v italijanskem jeziku, 
prše: 2 Kavali (namesto due cavalli). Vpraša-
mo ga: Kdo mu je dal pravico, pačiti naša 
slovenska imena? Čemu smeši sebe in nas? 

Ne smemo pozabiti nekatera naša narodna 
dekleta, ki se kar zažigajo od »fiamme d'a-
more«. Ta dekleta, ki imajo iz prvih dni oku-
pacije precej nelepo zgodovino za seboj, so 
začela žaliti in z karabinerji strašiti naše po-
štene, domače fante. Najbolj žalostno pa je 
to, da so ta velecenjena dekleta začela napa-
dati tudi našo, nadvse požrtvovalno inteli-
genco. 

Rojaki, izogibajte se takih narodnih pijavk! 
Zahtevajte vselej in povsod svoje narodne 
pravice, ki ste jih podedovali od vaših prade-
dov. Te pravice sme zahtevaii vsak kulturni 
in pošteni narod! — Kvišku bratje, ne vdaj-
mo se! — Eden izmed prizadetih. 

Književnost in umetnost 
ivu txi Nova juristična knjiga. V >Izdavački Knjižari 
kratkem I Napredak« v Belgradu je izšla »Zbirka krivič-

, . , 4 j nih formalnih i materijalnih zakona (s kratkim 
nekaj poseDnega. . . . . „„objašnjenjem s obzirom na odluke kasacionog 
katerem p n Z ' je uredi, d r . T « . 
. . r a ^ o . Na« ljudi* so se _baU J boj f S ^ S S ^ ^ ^ ^ J ^ 

a ' t ' d n t d v c M i ? a " a K ! d T j T t e r a n k S ^ " a , - II. Zakon o p o r o ^ -• , „ - , ' -i HI. Zakon o istražnim vlastima, — IV. iakon vseh vm. posebno rad. svo,e z d r a v i l n e ; j q ^ ^ . ^ r a d s k i m udovima. _ V. Kri-

ttlno in posojilno M o v H a b u N c p r c t i m d v o n a d s t r o p n a h i š a 
vknjižena zadruga z omejeno zavezo J z goatUtiiJko obrtjo in trgovino ter več stanovanji 

na mjbolj prometnem kraju na Gorenjskem. Cena 
po dogovoru. CenJ. dopisi pod »UGODNA PRILIKA" 

poSino-ležeče Jesenlce-Pužine. Gorenjsko. 
V A B I L O 

k 

I i 
ki se bo vr$ll 

v nedeljo, dne 24. aprila ob 15. uri 
občinski pisarni v Nabrežlni 

DNEVNI R E D : 
1. Polaganje letnega računa za leto 1920. 
2. Poročila kootrolnega odseka. 
3. Odobrenje letnega računa in razdelitev 

čistega dobička. 
4. Volitev načelništva. 
5. Volitev treh udov v kontrolni odsek za 

leto 1921. 
6. Čitanje revizijskega poročila „Zveze*. 
7. Raznoterosti. 

K obilni udeležbi vabi 
305 NACELNIŠTVO. 

3w POSESTVO 
obstoječe Iz približno 20 oralov sadonosnlka. travnika, 
njiv, lepega poslopja. 4 glave živine, o b glavni ccstl 
blizu Maribora,zelo pripravno za mlekarstvo in vrtnarstvo 
se proda za 200.000 dinarjev. — Vprašanj3 na Anton 
Kerenčič. Pesnica pri Mariboru. Posredovalci Izključeni! 

plača vedno par c :nt . 
več neg« vsalc drttgi 
— kupee« edlnole — 
A l o U l i P o v h , 
trgovina Piazza Ga* 
ribaldi it. 3, tel. 3-29 
(p.-ej trg Barrlera) (11 

3 

Kmetijska in vrtnarska 
gospodarska zadruga 

— v Trstu — 303 

Telefon št. 36-75, ulica RalNneria št. 7 
ima v zalogi raznovrstno blago kakor: 

modro galico, žveplo, tobačni ekstrakt, umet-
na gnojila« različna semena, otrobi, oves, ko-

§ € 0 Ž E U Š U J i 

ter »rsi v čevljarsko obrt 
spadajoči predmeti 

ulica DdiiK št. 49 
(prej Belvedere) 

Priporoča se 
(27) s mu 

O H 11 lass^si issraEsaB 
— T V R D K A 

7 " ' " " v t r ? ; : o sreskim i gradskim sudovima. — V. Kri- gaojua, razucna semena, otrom, oves, KO- H 0 t 
5ko - de la v sk e z a drage ^ t T b T p r e l e t j - n o - p r a v n i propisi U s U v a - V I . Z a k o n e r u z a o n ^ o ™ o , s ™ v e Uopfce. 1S D E r A S O I L ^ f k f i S 2 
vala svojim e l a n o ^ n e P « - ^ ! ^ " u ' u ^ o b ^ e Z o H ^ . Vm'i ^ i T » v S L ? t ? I T r " u. Coroneo .3, te,. .2-34 S 
le v zadrugo! \ njili je nas* rešitev! Lc škoda j „ 'ci„OA i niihnvih da zda. I z a a m i c a 1Q »Vulkan«, bodo v n«i- jg » . H 
da gotovi ljudje temu nasprotujejo. 

Slučaj, ki ni navaden. 
cema je izročil g. P., zastopnik več istrskih, n o m 

Pravila o odnosima sluga i njihovih gazd«, 
, propisana na osnovu § 356. b. kazn. zak. — 

Pred dvema mese- jx . Zakon o naknadi štete učinjene zlonainer-
paljevinom i namernim _ protivzakonim 

kleli, zlato svetinjico Devicc Marije (Mater j poništ^jem stvari. — X. Zakon za merenje, 
dolorosa) kobarijskemu duhovniku domačinu, j o p - s j identifikovanje krivaca. — XI. Zakon o 
da bi mu jo blagoslovil in pustil v R. gostilni,! uslOVnom otpuštanju krivaca iz kaznitelnih 
češ da pride ponjo v par tednih. Res se je 
pripeljal, in sicer na lastnem avtomobilu, pol-
nem vina in močnih pijač, namenjenih za 
bovški okraj. Avtomobil je vodil šofejr Ž. K o - j ^ š 
sta dospela v Kobarid 
kazal šoferju, naj vozi dalje proti iroovem, ces policijskih 
da gre po blagoslovljeno svetinjico — in da p r i tvom kod okružnih sudova 
pride peš za njim na Trnovo. Ko se je g. P. * ' ' * — 5 — 

zavedenja. — XII. Uputstva za izvršenje za-
kona o uslovnom otpuštanju krivaca iz kaz-
nenih zavoda. — XIII. Pravila i razpisi o iz-

iobil je vodil šoler Z. Ka -| v r š e n j u kazni lišenja slobode i o pritvoru: 1. 
-id. je izstopil g. P. ter u- p ^ v i k 0 pritvorenicima i osudjeoicima kod 
zi dalje proti Trnovem, češ Doliciiskih i obštinskih vlasti. — 2. Pravila o 

vračal in prišel vrh klancev, je našel voz pre 
vrnjen in šoferja poškodovanega. 

Terski Slovenci, so naši bratje. Bivajo ob 
gorenjem Teru. Slovenske šole nimajo. Samo 
še v kaki cerkvi sc razlaga beseda božja po 
našem. In tudi to le, če je duhovnik za to. V 
okraju >-Neme ali Nimis jih je malo, ki znajo 
naš jeziki Taka osoda se nam bliža! Bodimo 
vstrajni! Ne šalobarde. 

Izpod Krna. Tujci imenujejo našega prvaka 
spodnjih Julijskih planin »Monte nero«. To-
rej celo njega so očrnili. Lahko bi sicer žalo-
val! Saj ima okoli sebe sama pokopališča pa-
dlih vojakov. Kdo bi si mogel predstavljati v 
starih časih, da se bo klal človeški rod tod 
okoli celih 28 mesecev, poleti in pozimi7 

Ko so sc domačini vračali z različnih front 
ali iz ujetništva, so skrpali za silo svoje poru-
šene domove. Mladina si priredi od časa do 
časa kako pošteno veselico (igro z moškim 
zborom, kakoršna je bila preteklo nedeljo), 
da se spomni stari h časov. Novim razmeram, 
ki so nastale kar čez noč, se pač ne more mla-
do in staro kar tako prilagoditi. Mnogo jih je 
tudi brez posla, oziroma: brez zaslužka. Kak 
hrup so vzdignili lani, da se potegne v najkraj-
šem času železnica od Sv. Lucije čez Kobarid 
skozi Morizno in Predel na Trbiž, kamor da 
pride druga iz Trsta — čez Palmo, Čedad 
skozi Stol. Marizno in Predel! Zemljemerci, 
podjetniki in delavci so iskali že stanovanje. 
In letos ne govori o teh načrtih nihče več. 
Tudi o električni moči in zvezi iz Trente dol 
čez celo deželo se je že mnogo pisalo. Zdaj 
pa ni o tem ne duha ne sluha več. Marsikdo je 
tudi mislil, da se je izpolnila iskrena želja 
starega hudomušneža, da bi postala Morizna 
nekaka polenta, ki jo obliva Soča skoraj od 
vseli strani kakor kislo mleko. In danes? 
Tudi Soča, krasna in brdka hči planin« — 
je revna, da Bog pomagaj! Tu in povsod v 
Evropi — revščina in nezadovoljnost! Evropa, 
ki je toliko prejela od Amerike, naj bi enkrat 
sprejela od nje tudi zgled, kako vpeljati in 
vživati prostost, zlasti v kupčiji in prometu. 
Skratka, postala naj bi cela Evropa Zveza dr-
žav — kakor Amerika. 

— 3. Pravila 
o redu u sudskim pritvorima. — 4. Uredba o 
hrani pritvorenika kod policijskih vlasti (sa 
razpisom). — 5. Pravila o domačem redu u 
kaznenim zavodima. — 6. Pravila o izdizanju 
zatvora izvan kaznenih zavoda. — 7. Razpis:. 
— XIV. Razpisi o propisima K. Z. i K. S. P. 

XV. Ugovori o izdavanju krivaca. — XVI. 
Uredba o žandarmeriji. — Cena knjigi je 20 
dinarjev. — Zbirka utegne zanimati vsakega 
jurista, ki ima opraviti s sodnijo in drugimi 
javuimi uradi ali se peča predvsem s kazen-
skim pravom. Ker se pa tiska Ie omejeno 
število izvodov, prosi založništvo, naj jo na-
roči, kdor jo želi, pri »Izdavačkoj Knjižari 
Napredak^ v Belgradu, Knjaza Mihajla 9. 

krajšem času na razpolago po ugodni ceni. 
Zadružna skladišča: ul. RaEiineria št. 7 in ul. 

Tesa št. 7. — Blago &e dobi tudi pri podružni- s 
cah v Kopru, Plavjah, Škofijah, Dekanih, | 
Klancu, Avberu, Prestraaku, Sv. Petru na jj* 
Krasu, Saležu, Opčinah, Gropadi, Štanjelu, « 
Padričah, Boljuncu, Dolini, Loki, Crnemkalu 0 
in Lovranu. 

Zadružna mlekarna v ul. Salice št. 21. Raz-
prodaja vina na drobno in debelo v ulici 9 

RaHioeria št. 3. — Kmetje pomagajte si sami, 
ker drug: vam ne bo pomagal. — Poslužujte 
se edinole pri Kmetijski in vrtnarski gospo-
darski zadrugi. — Novi člani se sprejemajo 
vedno, zadružni delež je 20 L in vstopnina 1 L. 

Trst, ul. Coroneo 13, tel. 12-34 
sc priporoča cenj. gg. cdjcinalcem, lrgo\ce:n 

in gostilničarjem za ugoden naUtip 

ČEŠKE STEKLENICE j 
Porcelan, lonče vi na, cilindri, raznovrstne ste- a 
Lletitce, kozarci za vino, pivo in žganje, šipe, a 
raznovrstne svetiljke in drugo knhinjsko po- g 

sodo, vse po konkurenčnih cenalt. 33 m 
taa an 198 111 

U 00 

PFflFF 
Sfisj 13 i\m]i in vaaaje pravi Pžiški mm; 

Seldel & Nemnami in 
- ^ ^ r a g * tSlnger* Gast & Gasser 

„ . Tvrdka nitanovljen t. , 
•lebaiiiču tfelavnico'z« vuku FRAHCESCO BEDMR 

f.o^rivliao,!- Trsfc, ul Campan.lt> t 

Vesti iz Istre 
Iz Kubeda v Istri. Marsikateremu potniku, 

ki se vozi z avtom mimo naše vasi iz Pazina^ 
v Trst, se nehote ustavi oko na debelotiska-
nem napisu na naši gostilni. Napis se _ glasi: 
Covedo. Tako naj bi se imenovala sedaj naša 
vas. Nehote se bo spomnil na minule srečne 
čase, ko je naša vas gojila marsikaj lepega, 
kar ji je dajalo posebno čast in ponos. To so 
bili predvojni časi ko je cvetelo naše pevsko 
in bralno društvo » S k a l a p o z n a n o zaradi 
svojih lepih prireditev in narodnih veselic. In 

Gospodarstvo 
Kmetijska in vrtnarska gospodarska za-

druga v Trsta naznanja, da se vsi občni zbori 
podružnic kakor tudi matični občni zbor pre-
nesejo na čas po volitvah, ker nam oblastva 
poprej ne dado dovoljenja. — Odbor. 

Žveplo superventilirano in galica po zniža-
nih cenah na drobno in debelo se razdeljuje 
Pri Tržaški kmetijski aružbi, Via Fabio Filzi 
štev. 10. 

Odborova seja radi občnega zbora Kme-
tijske družbe bo v sredo 20. t. m. ob 16. 

— Trgovinski odnošaji med Jugoslavijo iia 
Nemčijo. Iz Berlina poročajo: Generalni tajnik 
»Nemške gospodarske zveze« (»Deutscher 
Wiitschaltsverband«) za Balkan in dežele na 
ozhodu dr. Miiller se bo šel v prihodnjih dne-
vih v Belgrad pogajat o vpostavitvi rednih 
gospodarskih odnošajev med Jugoslavijo in 
Nemčijo. 

— Nova paroplovoa družba. Pod pokrovitelj-
stvom parobrodne družbe Navigazione Li-
bera« se je ustanovUa nova paroptovna druž-
ba »Giulia« s sedežem v Trstu. Pravila nove 
družbe je generalni civilni komisarijat pred 
par dnevi odobriL Delniška glavnica družbe 
znaša 9 miljonov lir ter se lahko zviša na 18 
miljonov. Nova družba je kupila 9 ladi, od 
paroplovne družbe »SocieU Commercio e 
Navigazione Andriatico — Mare Nero* v Be-
netkah. Teh 9 ladij obsega približno 27.000 
ton. Družba bo opravljala prosto plovbo. Del. 
ladij je dala v najem italijanski državi. 

Švicmki tečaji \ 
Ž E N E V A , 15. Lira 2875, marka 9'25, 

avstr. krona 170, an£l. funt, 2262, fr. 
frank 41'35, dolar 57702. 

VELIKO SKLADIŠČE KLOBOKOU 
dežnikov, belih In pisanih, žepnih 

robcev, možkih nogavic itd. 

BlacK London - Glmm Camblachl 
Trst, Corso V. E. UL št 24 

od 10 L naprej samo v 
Fotošraf lžnem zaoof lu D f l S U E M E 

EorsD Vitt&rio Emanuele st 39 

M U A L A R 1 C 0 L M T S d i f l 
Lastnik UGO de VIS1NT1N1 

Trat Via Renta 2® (blizu Poste Telefon 198) 

Delavnica za popravljanje koles. Zaloga mot. 
koles in potrebSćin. — Pnevmatiki za kolesa, 
31 motorna kolesa in avtomobile. 
— Zastopstvo koles „STUCCHI" — 

v Trsiu 
re^istrovana zadr, z neomejeaim jamstvom 

Ulico Pl»r Luisi da Pnlestrinn št. 1. 

s p r e j H h r a n i l n e u l o g s 
od L 1 dalje. 

Navadne vloge obrestuje po 
T 0 

2 O 
večje po dogovoru 

Trgovcem otvatja tekoč- čekovne ra-
čune — Posoja lir nilne pušice na dom. 
— Rentnt davek plačuje iz svojega. 

O o j g p o s o j i l o 
pO najngodn jših pog jih na vknjižbe, 

na osebno poroitvo, na 
rastave vrednostnih listin. 

Uradne ure vsak dan izvzeniši 
nedelj in praznikov od 8 do L 

Naročajte in Sirite 
„EDINOST" 

ODLIKOVANI ZAVOD ZA VRTNARSTVO IN CVBTU«ARSTVO 

" u z s r z f t r m . g e r m a n n , Trst, 
Nasadi v Redipulji pri Ronkih. — Semena za »rtove krmo, travo, deteljo in cvetlice 

vseli vrst. — Sadni čebulček. — Sadna drevesa, sadike jagod iti špargljev. 

Maline, kresno grozdjiče (ribez). Trtne sadike za namizno grozdje. 
Ceniki zastonj. 292 Pošlljatve v tu- in inozemstvo. 

L j u D i j s n s k a k r e d i t n i ! M a 
P o d r u ž n i c a v Trstu. 
Centrala v Ljubljani* 

Fodruiaico: 
Celje. Bwlje, Burita, Sara]., Split,M. Maribor Bij, 

Delniška $mm 8 50.030.D39. Rsservi R ??.OOO.OC3 

Obavlja vse v bančno stroko spad.;]o^ 
posle. — Sprejema vloge v Hr&h m 

hranilne knjižice proti 3 nhnttftviiia 
na žlro-račune proti 37«, 
Za na odpoved vezane vloge plača obre-
sti po dogovoru. Izvršuje borzne naloge 

in daje v najem varnostna celice. 

|xel. ši. 5-IS. Blagajna je odprta od 13 

Velika zaloga in tovarna pohištva 

A . J U G — T r s t 
Tovarna ulica sv. Martlri štev. 21 

Zaloga ul. sv. Luci ja 5 in ul. dei Fabbri 10 

Velika zaloga spalnih in jedilnih sob, kuhinjskega 
pohištva Kakor tudi dragih predmetov. 

Delo solidno. Cene zmerne. 

F E L B E R B A U M & R O L I C H I 
2 8 7 ( p r e j HEDŽET & KOR1TMIK) 

Gorica - Corso Verdi štev. 7, vogal šolske ulice | 
Velika zaloga manufakturnega blsga za moške in ženske 
obleke, vsakovrstnega perila, nogavic itd., kakor tudi vseh 
potrebščin za krojače in šivilje. — Opreme za neveste! 

Ud iieMo! Cene brez konkurence. Ha drobno! 

3 A M I / A • I BeoM Celje, DuDrouniK, Kotor, Kranj, LjuU-
J M h H M • [ liana, Marmor, MM ć. Opatija, Ssrajeuo, 

sprejema vloge na Iiranllne'Knjižlce, žiro m druge vloge pod najugodnejšimi pogoji. S Split, šllieniK, Zadar, Zagrefr, Trs t , ©len. 
Prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji | Poslovne zoeze z useml oečjimi Kraji v tu- In Inozemstvu ^ 


